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EXUUA SIEMPRE
Ediciones Bistagne

PASAJE DE LA PAZ, 10 BIS
BARCELONA

Recomendamos a los senores
corresponsales las Ediciones
Cinematogréficas BISTAGNE,
las mejores en su género, y
deseamos entrar en relacio-
nes comerciales con aquellos

Sicmpre

EDICIONES BISTAGNE

Pasaje de la Paz, 10 bis. - BARCELONA

IEMPRE LAS MEJORES PELICULA
IEMPRE LOS MEJORES ARTISTA

IEMPRE LAS MEJORES NARRACIONE

Coleccione usted las si-
guientes publicaciones:

EL ET LM oD ECHO Y

Precio, con postal regalo: 30 céntimos

EDICIONES IDEALES

Precio: 50 céntimos

y las inimitables

EDICIONES ESPECIALES

corresponsales que no las
recibieran. Rogamos asimis-
mo al lector de este anuncio
llame la atencién sobre este
particular a su librero habi-
tual, si éste se encontrara en
el caso de no recibir estas
Ediciones.
Remitimos catdlogos a quien
los solicite, gratis y sin com-
promiso.
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ESTRELLAS

UN CONJUNTO DE CEL

Variados e interesantisimos articulos de afamados escrifores cinematograficos

UN ALBUM DE NUEVAS PAREJAS DE ESTA TEMPORADA

Un relato de un sagaz defective que describe como el cine le ayudo a desen-

mascarar a los delincuentes

Una detallada estadistica de las producciones espaiiolas y extranjeras que se
estrenaron desde septiembre de 1933 al mismo mes de este afno

Un comp/ez‘o catalogo de las més importantes peliculas que se anuncian para

esta temporada

y, adjunta,

UN ARTISTICO SUPLEMENTO DE UN FOETICO PAISAJE DE SUIZA
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Mapuip: Valverde, 30; Vatexcia: Plaza Mi-
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Biinao; Alameda Mazarredo, 15; Zarico-
za: Sitios, 11; México: Roca, Apartado
681; Cawnacas: Bruzual, Apartado 511

TOMAS GUTIERREZ LARRAYA
REDACCION Y TALLERES: Calle de Bo-
rrell, 243 a 249 Teléfono 33865. Barcelona.

ADMINISTRACION: Calle de la Diputa-
cién, 211. Teléfono 13022, — Barcelona.
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DESTACADAS PRODUCCIONES DE LA TEMPORADA 1934-35
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PROBUCCIONES DE LA TEMPORADA 1934-35
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~ Eddie Cantor, en «Es-
cindalos Romanos:
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DESTACADAS PRODUCCIONES DE LA TEMPORADA 1924-35

SOR ANGELICA

Primera produccién de la

SERIE ORO NACIONAL
con LINA YEGROS, RA-

MON DE SENTMENAT, A iy ¥ e 2 - TETR -
IDA DELMAS, LUIS VI- : 50 b ) F I B
LLASIUL, Enriqueta Torres, S be.aam - ™ 39 -y ' ' 1
Emilio Perellé, Fina Co- o " i ! . ! Q
nesa, Teresa Manzano 'y : - ; p 08 i ?
el nifio Arturito Girelli. b : : { e il ' ﬁ;l
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Direcciéon de F. GARGALLO
Mdsica de! mzestro V. Fornés
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DESTACADAS PRODUCCIONES DE LA TEMPORADA 1934-35

J. N. CINNAMOND
PRESENTA A

RAFAEL ARCOS

EL NINO

D-E | A S

COLES

PRODUCCIONES
Cc | F I

Libro lustraciones Musicales

Capella y De Lucio Maestro Ballester
Direccion José Gaspar

Direccién arlistica Sonido a corgo de la
Carlos Farae E. l. C. S. A., de Aranjuez
Otros intérpretes
Maruja Carrizo - La Gioconda - Olga Romero
Luis Llaneza - Luis Rivero




UESTACADAS PRODUCCIONES DE LA TEMPORADA 1934-35

EL NEGRO
OUE TENIA
[ ALMA BLANCA

La obra mas gran-
de del cine espa-
fiol dirigida por
BENITO PEROJO

POR
MARINO BARRETO
ANTONITA COLOME
«<ANGELILLO»
PEPE CALLE

SES "

Segun la novela de

ALBERTO INSUA

Partitura musical del maestro
MONTORIO

EXCLUSIVAS BALART y SIMO
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PRESENTAN EN
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AL GENIAL COMICO

EDDIE CANTOR

EN LA ESPLENDIDA COMEDIA MU-
SICAL DE

SAMUEL GOLDWYN

ESCANDALOS ROMANOS

CON RUTH ETTING, GLORIA STUART,

DAVID MANNERS Y LAS «GOLDWYN
GIRLS».

RISAS — MUSICA — CANCIONES —

BELLEZAS A DOCENAS — ESPLEN-

DIDOS NUMEROS COREOGRAFICOS
DE BUSBY BERKELEY.

LA PELICULA COMICA DEL ARO




- TEMPORADA
TRIUNFAL

"RUTO una rigurosa y depurada seleccion enire el
I '] grueso le ea hoy en pleno triun-
Sl To, he ani ¢ «Noches mos-
covitas», «F i «Noches s bosques de
Viena», <Los de calorce an <Carnaval y amor» \
«Trencks. Titulos que corresponden a produccignes de ele-
vadisimos valores y que se honran en distribuir para Ca-
taluna, Aragon y Baleares, Malla Robert, Exclusivas Star
Films. Peliculas que hacen innecesario fodo elogio, toda
propaganda previa, porque para ellas hablan con creces
y brillantemente, los propios titulos, el nombre de sus di-
reclores e intérpretes. Su lenguaje es claro to.
Sus palabras llenas de sugerencias... Hablan de produc-
ciones excepcionales...
¢Podria ser de ofra manera, por ejemplo, cuando en una
produccion como «Noches moscovitas basada en una ceé-
lebre novela de Pierre Benoit, vemos el nombre prometedor
de un ector de la inteligencia y la vision artistica de
Hlexis Granowsky? ¢Cudndo observamos en ella el valor
inapreciable de los nombres de Annabella, Harry Baur,
Pierre Richard Wilm y sabemos de la colaborac de la
celebre orquests ana de Alfredo Rode que tan grato
dejara por su interpretacion en «El Danubio

material- admirable esos seis fitulos que, dada

su grandio importancia, han sido yidamente confra-

tados por la empresa Fantasio su afan de lanzar desde

italla las mejores obre

ellas anolamos hes en los bosques de Vienas,

so tilm en el que palpita el genio de los gr 1des

maestros Schubert, Str , Lanne y Abraham y que se

enriquece con la colabo 6n de 1a Orquesta Sinfonica de

Viena Uy interpretacion de Magda Schneider, «F deri-

ca», que sebasa enla famosa cpereta del mismo nombre de

Franz Lehar y que comporta ung muasica hermosisime .
de catorce afno avilloso poema cinematografic
el q musica e i en se enlazan en estrecha coi

netracion para asombrar al mundo con la realidad de un

arte nuevo y sublime, , bella comedia mu-

sical con motivos de Strau
orick», produccion  de
n riqueza y fastuo_idad gue
hace revivir una época in-
olvidable y que en su cuadro
inferpretativo cuenta conla ta-
mosisima y admirada actriz de
« Muchact de uniforme=, Do-
rotea Wieck.
~ Una temporada de éxifos...
De grandes éxitos para «Ma-
lla Robert Exclusivas Star
Filmss.




AGUA DE
BARCELONA

LOCION PARA EMBELLECER
PRESERVA Y MEJORA EL: CUTIS,

Conservar sy
belleza es ¢
ideal de toda
mujer, porque
sabe que real-
za su hermosuy-
ra, dandole el
encanto de [a
juventud.

&

PREMIADA EN VARIAS
EXPOSICIONES

: e _
Sus ; ‘_’/03 Clase exira, 4*50-Primera, 3'50
. - Corriente, 3

REGALO
A todas las seforas gue compren una caja seduccidn «Ninette» seran cbsequiadas
con un sobre de excelente champt medicinal «Ninette»; su precio 0°60 sobre; pue
de elegirse para cabello rubio o negro, segun el color de su cabello, recortando =s-
te anuncio y entregéndolo a su proveedor o a nuestro depositario, Comercial Ang-
nma Vicente Ferrer, Plaza Cataluna, n.e 12.
Si no lo encuentra en su localidad también se le manda libre de gastos mandando

2°65 ptas. en sellos de Correos a Productos Ninette, Av. Mistral, n.o 56-58, Barcelona.

RENE FERTE

PROTAGONISTA s
DE

« JUDE X »

“NATURINA“

ACEITE VEGETAL
Devuelve al cabello su color natural primitivo sin tefiirlo.
De aplicacion fdcil. — No mancha la piel.
Completamente inofensivo. — Perfume delicioso.

Precio 8:‘*30 (timbres incluidos;

J. Romero, Vda. Canals - E. Granados 110. Barcelona
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‘adtales de ,
LA PRODUCCION

ALEMANA

, ES i Sane Ch ; : i “‘l}l"'t) existe en el ymundo terreno 1 multitud que se halle
. ? 2 : - libre del posible fatal impulso que producen con fre-
J NE [ : : st f“l}h, cuencia las exaltadas pasiones de la politica y la
B . : e = T 5 turia indomable de los elemenlos. La muchedumbre,
ﬁlx‘;':‘”nif ; : e > g Fiis como la Naturaieza, ha de sufrir constantemenie la dolo-
: : ; rosa adversidad de inesperadas conmociones que destru-
yen del mismo modo la hermosura de un paisaje que la
obra realizada sabiamente por el esfuerzo de los modernos
pueblos civilizados.
i.as recientes convulsiones publicas provocadas -en Ale-
mania por ftendencias confusas y antagonicas, son, pues,
la causa cierta de la muy lamentable decadencia actual
de la produccién cinemalografica germana.
Nutica quizd, como en ios desfavorables momentos pre-
sentes, estuvo la industria del film jaleman en mayor cal-
ma. Casi todos sus estudios, desde junio ultimo, cerraron
sus puertas y la «Filmpank-~ (Banca del Film), que en
multiples casos es la que desembolsa los fondos para el
rodaje de las obras esperadas, no dispone ahora, al pa-
recer. de las habitualmente necesarias sumas fabulosas
para tan elevado obpjeto, ya que el coste de una excelente
presentacion no puede tener un presupuesto limitado. Se
confia, no obstante, en que en enero proximo la actividad
cinematica sera reemprendida con toda amplitud y sin
trabas.
«Hans Westmar», una de las produceiones mas recien-
tes, es un film nacionalsocialista que refleja con verda-
dera exactitud ios agitados tiempos dilicultosos que atra-
viesa hoy el discutido régimen hitleriano. Pero, al igual
que la tormenta ‘momentanea, la enforpecedora confusion
actual ha de disiparse tugazmenie y la pantalla volvera.
sin duda a ofrecernos con incomparaple abundancia la
intensa emocion diversa de escenas magistrales que la ci-
nematografia alemana logra' y sabe oreparar para pasmo
y placer de la infinita generacion espectadora.
Entretanto, las primeras firmas germanas del arte que
mas hizo sentir a les humanos, proyectan para proximos
dias la admirable creacion de nuevas cintas de luz cuyo
crden anuncia ya asi la prensa de Berlin:
La UFA esta ultimahdo «De2r junge Baron Neuhaus» (EI
joven baron de Casanueva), cuyos principales intérpretes son
Kéthe von Nagy y Victor de Kowa; «Spiel mit dem Feuer»
(Jugar con fuego), que tiene por protagonistas a Trude
Marlen y Paul Horbiger y «Woronzoff», con Brigitte
Helm, Albrecht Schonhals y Hansi Knoteck.
l.a Normaton da los altimos toques a la nueva pelicula:
«Su excelencia el conde Zeppelin-.
La Lloyd Film termina ya su segunda produccion titu-
lada «Tombola»; la Ariel Film, <El dueno del mundo»
(Der Herr der Welt); l1a Cicero Filnr, <Hans en la luna» y
la- ARFA, «El narciso amarillo».
Sin expresar injustas preferencias cabe perfectamente afir-
mar que una considerable disminucion en el rodaje de
peliculas alemanas representaria una profunda contrarie-
dac en el terviente anhelo y la sincera admiracion al
cine que sentimos todos.
lLa competencia en la perfeccion de las visiones del ma-
ravilloso lienzo viviente, en la epoca en curso, se la discu-
ten, evidentemente, Alemania, Francia y America del Norte.
1.6s momentos actuales de la produccion cinematografica
alemana son, en efecto, de engorroso obstaculo, pero no
invade el alma, por fortuna, el temor de un fracaso defi-
nitivo, porque cualquier causa que entorpeciere en ‘abso-
lute las beneficiosisimas actividades del film seria estrago
tan perjudicial y horrendo como el de las guerras fra-
tricidas que vienen
desdichadamente a POR
turbar la dificil teli-

e proyeccion nos ofrece cidad de los hombras XAVIER DE ZENGOT'TA

En «Hans Westmar:, el lienzo d :
el efecto imponente 'de los ejércitos y de las multitudes.
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Sea esbelta llevandg

arners Le Gant

" la faja eléastica
3 en todos sentidos

Le Gant sigue todos los

movimientos del cuerpo como

una segunda piel!
Imperceptible bajo los vestidos
mas finos, ligera como una pluma
da la impresion de no llevar nada,

Le Gant sujeta admirablemente, reduce las
caderas y proporciona una silueta elegante y juvenil,

Le Gant puede lavarse - y plancharse - un sin fin
de veces: su duracion esta garantizada.

Le Gant es la realizacion del
suefio de elegancia de toda
mujer moderna.

V' Hainers
“Le Gant"
desde 60 ptas.

Modelos #amer:s
desde 28 ptas.
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De venta: MADRID: El Paraiso, C. San Jerénimo, 4. — BARCELONA: Carbonell, P. de Gracia, 33;
La Condal, Puertaferrisa, 28; Corseteria Imperio, Fernando, 31; La Couronne, Puerta del Angel, 11; .
El Corsé Higiénico, Lauria, 49. — BILBAO: Coto, Ascao, 18. — CASTELLON: Soriano, Colén, 21.
FIGUERAS: Casas, Gerong, 18. — GERONA: Roig, Ortas, 1; Faig, Cort Real, 9. — JIBRALTAR: Her-
néndez Hns., Real, 178. — GIJON: Gutiérrez, Pi y Margall, 36, — LARACHE: Aimacenes La Africana.
LAS PALMAS: Vogue, Diana, 67. — MALAGA: Aguja Oro, Nueva, 14. — MELILLA: La Giralda, Cha-
cel, 5. — OVIEDO: Amparo, Magdalena, 18. — PALMA: Lassalle, San Nicolds, 29. — SALAMAN-
| CA: Almacenes Rodriguez. — San Sebastidn: Sarasola, Hernani, 8. — SANTANDER: Gallo de Oro,
Atarazanas, 16. — SANTA CRUZ DE TENERIFE: Corsés Prats, Pérez Galdés, 2. — SEVILLA: Queraltd,
. Piy Makgall, 9. — TARRAGONA: La Moderna, Unién, 5. — TORTOSA: La Parisién, Ciudad, 5. — VA
LENCIA: Corsé de Paris, Plaza M. Benllivre, 1. — ZARAGOZA: Corseteria Gracia, Coso, 7.




iYOTE
DEMANDARE!

por Victor José Sabuni

Propiedad asegurada.

Prohibida la reproduccicn.

* i : Tom Mix es uno de los actores cine-
s Fairbanks, hijo, no se queda mu " 2 i C
?ﬁ_;glae:‘a el acon'cur]so’ de ;luiclos di ] hmatograflqgs que en el a?u pasac}o
- e y T P ¥ : ‘ a4 aparecldo con mayor recucencia
1933. ( Falo Warnet Rros- First Nalional.) ; i oy secrant’s

*"(llll“ AS de una estrella cinematografica, al
ver el titulo de este articulo, se jru-
,,|||{|Il borizara, porque «jYo te demanda- :
rély puede ser para el resto del i f;ilst:;la csj\:ans:ln, lz}r?:'-‘
mundo una tonteria, pero para Hollywood 4 : e e dzg‘a‘ Dhgamsid'o
puede. ser, al mismo tiempo, una posible 4 : e mas veces demandada
profecia de futuros acontecimientos, y una j e e ante los tribunales.
penosa recordacion de pasadas citaciones i e i d : ( Folo Uniled Artists.)
ante Su Excelencia el Juez.
Es muy cierto que Johnny Star, a traves
de una larga experiencia, ha llegado a cons-
tituir un peligroso contendiente en cual-
quier tribunal; es muy cierto, también, que
nueve casos entre diez ventilados en
su contra seran resueltos a su favor, muy
a pesar de algin magistrado; es cierto que
muchos de los raqueteros de la ley que
tratan de comerciar con la cuenta ban-
caria de Johnny, valiéndose de los proce-
dimientos judiciales, al final re@;ltan per-
dedores, PERO...
La mayor parte de las demandas estan
hechas de buena fe; pero muchos aboga-
dos, teniendo en cuenta que mister Star,
en un tiempo disfruté de amplios sueldos,
se olvidan de los compromisos y gastos de
éste, y con cualquier pretexto entablan - jui-
cios en su contra. Como resultado: juna
avalancha de juicios! jUn diluvio de citacio-
nes! No hay, en consecuencia, «un servidor
de procesos», en todo Los Angeles, que no
pueda, con los ojos vendados, senalar la
residencia de alguna estrella cinematogra-
fica, como un futuro filén de donde sacar
dinero. Verdaderamente es de sorprender
que muchos de nuestros astros no tengan
como direccién para su correspondencia par-
ticular, la Audiencia del Condado.
(Y a propésito, en la Audiencia territorial
existe un pizarron en el cual estén graba-
dos, con su respectivo autégrafo, fos nom-
bres de las actrices y actores que han com-
parecido ante ella. jLos lapices que se ha-
bran gastado!)
Tomemos, por ejemplo, el caso de Glo-
tia Swanson. {He ahi una experimentada li-
tigante! Gloria tiene tantas demandas en
su contra que los chismosos de las esqui-
nas, los rumoreadores de la calle se hacian
cruces al pensar que se atreviera a regre-
sar de Europa a Hollywood. Pero no bien
hubo llegado a su residencia de la Meca
del Cine, cuando uno de los wservidores»

C K fal L

b
CeSEMmEmNEE




D e o

gaﬁdmgrmn

Maurice Chevalier fue demanda-
do por un senar llamado Char-
les Laswell ot Petreemond.)

procesales» le hiz una amable visita
nombre del Tio Sam, alegando que

wy habia pagado los intereses debidos
por el aho 1930. Q bien, si usted quiere
tome como ejemplo el caso de

como me-

muy origi-
uitima

ecto
toma
método

ademar La

actriz que ha
dida de defensa un

Y demanda po

(W]

Vg

gue se Vo envuells en uno de es-

molestia de ave-
{MINC

wome

tos juicios

igieill.] suU

mo
«scarer: habia estade
en veintisiote demandas, estaba

(el veintocho, ¥ a su vezr

Qque gran mayotia de
nematografica ) pesar

fantes en: muchas dem

cantra ellas, evitan las molestias de los
procesos judiciales, y en raras ocasio-
nes se convierten en demandantes.

Muy & menudo las estrellas cinemato-
graficas se ven envueltas en las marafas
judiciales, y esta se debe, principalmen-
te, a cinco razones, a saber: a la enor-
me propaganda que se hace de sus
salarios fabulosos; segundo, a su propia
aversién a la publicidad desagradable;
tercero, a la ambicion irrazonada del
«hombre medio», de ver su nombre en
la primera pagina de un periddico, aso-
ciade a la de un idolo publico; cuarto,
la inclinacion supuesta al <hombre jura-
do» para desioflar la repleta bolsa def
demandado, y quinto, el hecho de que,
en mas de una ocasion, las estrellas
han preferido arreglar todas las dificul-
tades fuera de la sala de audiencias

En opinidn de todos los abogados que
he entrevistado, un noventa por ciento

e los juicios entablados contra los as-
tros cinematograficas, carecen de razdn
juridica de ser, y los demandantes, ge-
neralmente, sabiéndolo, consideran que
ellos, en todo caso, estaran en la mejor
disposicion de arreglar privadamente
cualguier diferencia. Anteriormente, no
hace muchos anos, ésta era la forma en
que arreglaban todos estos casos. Actual-
mente lo unico que obtienen habitual-
mente es la direccion y el teléfono del
abogado representante de la estrella.
Los astros cinematogrdficos han descu-
bierto, come un principio de economia,
gue es menos costoso sostener un abo-
gado gque se encargue de todas estas
cosas, a pagar los servicios de uno cada
vez que se necesila. jNecesitan sus ser-
vicics tan a menudo! Cinco a seis mil
dolares anuales es lo que se considera
paga una artista por el sostenimiento
de un abogado. ;

Tom Mix es uno de los aciores cine-
matograficos que, en el ano pasado, ha
aparecide con mayor frecuencia en el

Bela Lugosi fué acusado por su
casero de adeudarle 700 ddla-
res de renta. ( Folo [niversal.)

banquillo de los acusados. Primero tué
demandado por el coronel Zack 1. Miller,
propietario de World West Show, quien
pedia 340,000 ddlares por ruptura de
contrato. El jurado, en esta ocasidn, res-
16 66,000 ddlares de la cuenta corrien-
te de Mix. A continuacion un abogado
lo demando por 10,000 délares, alegando
que esa cantidad le correspondia en ca-
lidad de honorarios por servicios presta-
dos durante cuatro afos. Después la se-
nora Victoria Forde Mix de Olazébal,
ex esposa, lo.demandé por 50,000 ddla-
res, diciendo que Tom le habia dado,
con anterioridad, wvales, los cuales se
rehusaba pagar. En esia ocasion Tom re-
sulté vencedor, y en seguida la deman-
do a ella por 194,000 délares alegando
que debieron haber pagado en partes
iguales los impuestos
de 1930 scbre [a pro-
piedad mancomunada.
Douglas Fairbanks Jr.
noc se queda muy atrds
en este concurso de
juicios de 1933, pues
el primero se lo en-
tablé un sujeto llama-
do Dietz, por la can-
tidad de 50,000 dols-
res, alegando que le
habis robado el afec-
to de su queridisima
esposa; el segundo,
entablade por el mis-
mo Dietz, quien, en
esta ocasidn, alegd
que el encarcelamien-
to del querellante v
Iz lastimadura que ha-
bia recibido en lo mas
intimo. de sus senti-
mienfos no podian te-
ner mejor lenitive que
una. recompensa de
20,000 dolares; y el
tercaro, por Joan Craw-
ford, gquien pidid v
obtuvo, por fin, el di-
VOTTIO.
Muchas de las deman-
das del anc, ademas,
han sido hechas por
los representantes de
fas estrellas, esas per-
SonEs Que cobran un
diez. por cienfo de o
gue las estrellas ge-

por agenciarles




A Sari Maritza la acusaron de esirg-
pear el mobiliarie. ( Folo Puramotnt.)

trabajo. Echemos una ojeada a fgs jui-
cios ventilados, _

George Bancroft gané un juicio por
30,000 délares; John Francis Dillon, el
director, fué demandado por 1,500; Hoot
Gibson por 302; James Cagney por 4,013;
Bing Crosby por 105,000 (considerando
que éste fuera el diez por ciento de
sus ganancias, necesitaria haber ganado
tanto dinero como John Pierpont Mor-
gan); Dorothy Jordan por 1,000, y Helen
Twelvetrees y Lita Grey Chaplin por can-
tidades que en este momento no re-
cuerdo. Y ahora, atn pendiente, la de-
manda que hace Myron Selznick, en
contra ce Connie Bennett, por los 300,000
délares que gand en los estudios War-
ner Brothers; pero Connie dice que
antes de pagar un centavo acudird a
todos los tribunales.
Los comerciantes,
los doctores, los car-
niceros, y, en fin, to-
das las personas qué
tienen contacto con
las estrellas rumian
esta célebre frase: jyo
te demandaré! Y lo
que es mas, las esta-
disticas demuestran
que en [a mayoria de
los casos han resulta-
do vencedores. Es im-
posible senalar todos
los casos de deman-
das que en contra de
los artistas del cine se
han hecho; pero a
continuacién senalare-
mos algunos.

Evelyn Brent fué de-
mandada por la pe-
quena cantidad de
1,218 délares que de-
bia en calidad de
calzado. Muriel Evans
demandada por 1,855
délares, por un abo-
gado, quien alegaba
que éstos eran sus ho-
norarios por haberle
arreglado su divorcio.

El” casero del lugar
donde vivia Bela Lu-
gosi, le acusa de adeu-
darle 700 dolares de
renta. Maurice Cheva-
lier tuvo una dificul-
tad con un senor lla-

macl_o Charles Laswell, quien puso la
queja ante un juez asegurando que mon-
sieur Chevalier habia violado los dere-
chos de propiedad de su poema «Right
now». Charles Laswell pidid medjo millén
de délares por danos ocasionados con
este plagio. La sefiora encargada de la
casa donde residia Sari Maritza, se quejo
ante los tribunales diciendo que su mo-
biliario habia sufrido grandes desperfec-
tos, exigiendo una indemnizacion de
1,900 dolares.

Peggy Hopkins Joyce no ha mucho salis
triunfante en una demanda entablada en
su contra por 20,000 délares. El mobilia-
rio de una de las residencias de Gloria
Swanson, en Nueva York, fué recogido
a raiz de un juicio entablado contra la
artista por un comerciante de la Ciudad
Imperial. Frank Fay y Béarbara Stanwick
fueron enjuiciados debido a quejas pre-
sentadas por el plumero. Glen Tryon fué
demandado por su sastre. Y asi podria-
mos seguir mencionando ad infinitum.

Otros de fos motivos de demanda en-
tre [a gente conocida del cine fueron,
por una parte, el rompimiento .de las
promesas matrimoniales, y por ofro lado
fa «pirateria del carifio», entre las pa-
rejas de Hollywood y los aspirantes al
estrellato. Al principio estos juicios eran
solucionados privadamente a base de di-
nera. Sin embargo, desde que Wallace
Beery y otras personalidades de catego-
ria, desafiaron estos cargos y prefirieron
[levarlos a los tribunales, desafiando los
chismes y la mala publicidad, estos car-
gos han aminorado. Pero, a pesar de
esto, los datos del juzgade municipal
de Los Angeles demuestran que en el
ano pasado estas demandas ascendieron
a dos millones de délares.

Desde que Clara Bow aceptd el reto
que le hiciera Daisy De Voe, su propia
ex secretaria, que la amenazé de con-
tar «todo» en caso que Clara hiciera
presién en una demanda de apropiacion

Buster Keaton suirio
una epidemia de jui-
elos. ( Falo M-(i-M.)

Peggy Hopkins Joyce no ha mucho salio
triunfante de una demanda en que le recla-
maban 20,000 dolares. { Folo Puramotint )

de dinero, contra ella, y Clara, con este
gesto desafiante, se captd. muchisimas
simpatias, ya que al hacerlo se exponia
a la critica y al escandalo, Muchas atras
estrellas estdn siguiendo el ejemplo de
Clara.

Las demandas entre estudio y estudio
también han desaparecido casi en su
totalidad. Actualmente, si surge alguna
dificultad, un Comité de Arbitraje, inte-
grado por miembros de la Academia de
Ciencias y Artes Cinematograficas, da su
fallo, y alli queda terminado todo pleito.
Este mismo comité es el que arregla las
dificultades de salarjos, contratos y pa-
peles con los cuales los actores o ac-
frices no estan conformes.

(Conbinna on
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Ezcena de
- Calles de
la ciudade.

 BIA historia del cine estéd adn por escribir. Pero entends- Una es%ena de
L monos. Una historia del cine no debe reducirse a un ’tglﬁi&gﬁaggﬁ?’;
(i1}

simple catdlogo de nombres, titulos y fechas capaz de ¢ Itene Dunne.

satisfacer al curioso y al erudito. La historia del cine tal .
como la concebimos y deseariamos un dia verla escrita ha de ser la rese-
na inteligente de la genealogia del cine; una investigacién que, bien con-
ducida, mucho nos ilustraria sobre la verdadera naturaleza artistica del cine.
Una historia del cine nos mostraria a lo vivo una porciéon de cosas cu-
riosas. Comprenderiamos que el cine ha llegado a la etapa actual por el

i:s;g?ade?i a‘n?—l camino .de’ eliming
e (Seartaney. nes . sucesivas,
naciones que le
permitido afirmarse auténomo ' frent.
las demds artes. Comprenderiamos (o
cosas que hoy nos parecen simples, s
el resultado de una porcién de tantec
vacilaciones y marchas atrds. Ejemplc
pable de eso lo tenemos en la
del actor cinematogréfico. Sylvia Si
nos parece mucho mas natural que J:
bini.

La historia nos ensefa que la técni
del actor en una primera etapa signi
ca un compromiso entre la pantor
el ballet y el teatro, y que sélo a Iz
ga empieza a comprenderse de ur
nera peculiar, genuinamente cine
gréfica. Camino de la sobriedad,
pendencia respecto a la palabra,
genia de las expresiones fisondmicas,

Un capitulo importante de esa histo
nos hablaria de la evolucién de I :
neros. Evolucién de los géneros
cesion de los mismos. Géneros hj
cos, peliculas policiacas, de misteri
aventuras dei oeste, «gangsters» de hoy,
etcétera. Y tendriamos que descubrir un
légica, una razén a esta exaltacion Y
cadencia de las modas cinemaéticas,
la misma manera que el historia
las letras la descubre respecto a I
neros literarios.

El cine alemén, por ejemplo, en
primera etapa solvente sentia la a
cién del misterio y del ensueno, el
sia de incorporar a la nueva forma
tistica que representaba el cine, aque
tendencia a la evasidn que ha car
terizado siempre al romanticismo ale
Y el cine, que respondia admirabl
te a esta posibilidad de evasion,
ofrecia cintas que eran prototip
género. Pero andando el tiempo el
afirma cada vez mas su condici
mocratica, es decir, que se afirma c
una manifestacién espectacular de
da a las masas. {Nada de cine d
norias! He aqui a los americanos
sin preocupacijones de estética, con
caballos, vientos del oeste, sus mucha-
chas traviesas y enérgicas, van aduefi
dose de los mercados europeos, y en-
tonces vemos a los alemanes = onat




completamente  films al :Horizontes nue
estilo de «El estudiante de ¥ (01" 0¥
Praga» y «Caligari», para

intentar americanizar su produccion. Tam-
hién los veremos dltimamente tratar de
hacer en sus films una llamada al sen-
tido nacionalista de sus compatriotas y
exaltar como en «Concierto histérico»
ef pasado glorioso de la historia impe-
rialista. Y mas ultimamente encontraran
en la opereta un asunto muy propio, muy
especificamente autéctono, con que reali-
zar una produccién original a la par que
buenas operaciones comerciales.

Y es que el sonoro ha venido como
aquel que dice a renovar todos los gé-
neros cinematograficos; aquellos que ya
parecian olvidados han vuelto a inva-
dir las pantallas del momento actual. Por-
que, aunque parezca paraddjico, el ci-
ne mudo habia cultivado —jy de que
maneral— la opereta. Y el cine mudo
se revelaba ciertamente inferior cultivan-
do algo que reclamaba la colaboracidn
de la musica.

Y asi todos los géneros han conocido
ahora como una nueva juventud. Epope-
yas del oeste las hemos visto revivir en
«Cimarrén» y «Horizontes nuevos». Pai-
sajes de antano que habian seducido a
lcs grandes del cine mudo, a los Griffith,
T. Ince, James Cruze...

Y pocos géneros han conocido una vi-
talidad mas® exacerbada como el de los
films® policiacos en su nueva modalidad:
la vida de los «gangsters». La renova-
cion del género empieza antes del ad-
venimiento del soncro, con Sternberg,
pero parece como si «La ley del ham-
pa» no sea sino el anuncio de lo que
va a venir. El sonjdo vendrd a multipli-
car fa emocidon de esta clase de films
y a colaborar eficazmente en algunas
cbras maestras del género, como son
«Las calles de la ciudad» y «El terror
del hampa».

Al lado de la misica y de. los sonidos
estd el didlogo, que viene a ser una
invitacion a realizar de nuevo todo lo
buena que tiene el viejo cine. Marion
Nixon repetird en esta maravillosa cin-
ta que es «Rebecar» los grandes éxitos
de la muy querida Mary Pickford. «lLa
fiera del mar», «El hombre y la bestia»,

i390-13 5 = e

Escena del film «lfuvia», es decir, «lLa fragil voluntad», «El pecads de la
de Barold Lloyd gloria», «Honrards a tu madre», etcétera, vuelven ahora distin-

+Cinemania:
tas de como fueron ayer.

Y hagamos ccnstar que no todo se reduce a altas y bajas, 2 reprises, que
también, naturalmente, conocemos hoy la invasién de géneros inéditos, ome
los americanos dados a hacer las cosas en serie empiezan a explotar incan-
sablemente.,

Asi es que el pasado afio hemos visto el advenimiento de dos géneros que
nos atrevemos a considerar inéditos: el del «mundo del periodismo» y el del
«mundo interior del cine». Hemos visto y veremos una porcion de films so-
bre estos asuntos. Acaso podamos proncsticar que las obras maestras seran res-
pectivamente «Un gran reportaje», de Milestone, y «Cinemanias», de Harold.
Pero no hay mas que hoiear los catdlogos de las casas distribuidoras para
convencerse de que los americanos nos servirdn sobre estos asuntos bue-
na cantidad de films.

;Qué sorpresas nos reserva el manana? El cine se ha vuelto tan ambi-
cioso, y con razén, que todo lo podemos esperar de él. Es el publico el
que ha de evolucionar, como ya lo estd haciendo, y hacerse capaz de acep-
tar la novedad, el atrevimjento, la profundjdad humana de los temas que los
grandes creadores inquietos no dejardn de ofrecernos.

o8 o PALAU.

Sylvia Sidney

(Foto Paramount).
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«El Arca de
Noé: o el hu-
morismo de
Walt Disney.

Charlot, solo
bajo su ban-
dera de huo-
morista fanico
de Ia pantalla.

IINHE M A

il o largo de cualquiera de las obras maestras del cinema —hay escasas excepciones— hay

A Y| siempre, mas o menos lejano, un tfrazo continuo de ingenuidad. El trazo que impide, sin
wittin Senlirse detraudado, situarse ante ella con el mismo espiritu que ante una de las obras

maesiras de las clasicas modalidades artisticas.

El rasgo, no de la inferioridad. sino del primitivismo, de la dependencia del origen; es
decir, de una actual «edad antigua del cinemas. Porque es la huella ganqui; el rasgo ftunda-
mental de un pueblo donde el cinema nacié como espectaculo, primer estadio del arte.

- De un pueblo donde las masas, la multitud, es la realidad mas viva; una multitud recién

forjada. Que son dos ingenuidades —masa Y juventud— en el pueblo egocentrista por exce-
iencia, que sabe estar sclo porque sabe gue
lo suyo es lo mejor y que ha impuesto su
cinema como ha impuesto tantas cosas es esia
epoca «americanizada»: con espiritu coloniza-
dor, con el inmenso orgullo del anglosajon,
que el dia que fpierda la direccion del mundo
adquirira, para consuelo, la conviccion de que
el mundo quiere suicidarse.
Lo tundamental, el espiritu de este arte, cs
yanqui, a pesar de las aportaciones posterio-
res y profundas del cinema europeo; es ese
traze inevitable de ingenuidad quien lo dice.
Y en un arte asi forjado gpuede existir el
humerismo? De los tres mas famosos comicos
de la pantalla —Lloyd, Keaton, Chaplin— c¢al-
canza alguno la categoria de humorista?
Harold Lloyd es una figura casi mecanica em-
plazada en la mecanica del argumento; es en
sus films poco mds que el auto que atropella
al guardia. Casi no es un humano y apenas
es un comico.
Buster Keaton es un clown; un gran clown,
pero un clown. Todo en ¢l requiere la pista:
su impasibilidad, su mal disimulado atletismo,
su comica y deshumanizada torpeza... y su in-
genuidad. Su ingenuidad enorme y honda es
lo que le lleva —gran paradoja— hasta los
limites del humorismo: del humorismo que
rompe con la tuerza de la ingenuidad los con-
vencionalismos humanos. Como el nifio, como
el clown. Pero le falta 2] coeficiente del gran
humerismo: la emocién. Cuando la quiere ad-
quirir imita a Charlot.
De Stan Laurel y-Qliver Hardy, de Sidney y




Murray, de Wheeler y Woolsey, recién aparecides, y de los antiguos <lroncos
comicos» ya perdidos —Beery y Haton, Dane y Arthur, Cohen y Mac Nomara—
sGlo puede hacerse una clasificacion intermedia e imitativa: pufo, comico, ex-
céntrico teatral... Derivados siempre de la gran montafia «de Charlotf.

Porque solo el genio puede anticiparse a su época. Solo Charlof. Si todo
personaje tiene algo de su autor y toda obra de autobiografia, quizas este
Charlot de hoy tenga algo de aquel Charlie Chaplin, clown pobre y genial de
un circo de los arrabales londinenses, y quizas sea la honda amargura de
aquellos dias la que vemos en «Las luces de la ciudad», en «La quimera del
oro», ell <El circo»... Chaplin.pudo ser Dostoiewski. Pero no. Para rehuir la
tragedia, el prolagonista es un payaso. Es el humorismo; la serenidad sufi-
ciente para que en un rostro de dos caras una se ria de [a amargura de la
otra, segin la admirable definicion de Pirandelic; el drama envuelto en la
pirueta necesaria para que una ligrima se sostenga sin resbalar sobre el filo
de la espada de la emocion. Sola Charlot; soélo bajo su bandera de humorista,
unico en la pantalla. 3

Pero Charlot no ha llegada al gran publice; para @sle sigue siefido un pa-
yaso tan incomprendido como en sus primeros tiempos de la Keystone, alla en
la prehistoria del cinema. Charlot no existe en el cine actual. Existirda en el
cine tuturo, como aquel Charlc! de las «series» de «Vida de perro» y de <El
chico» existe en todos los films aciuales; el exito de publico de los viejos
Charlots —comercialmente valicsos hoy— lo demuestra. Es ©l destino del pre-
CUrsor.

Hoy el piblico no siente mas que el humorismo de Fleicher, de Sullivan,
de Disney... El de los films de dioujos. Humorismo auténtico, humorismo de
cinema, humorismo elemental y deshumanizade. Hay que comenzar por el prin-
cipio.

Hau que comenzar por Koko y Fido. Hay que hacer a Charlot asequible a
las masas, dandole ingenuidad y restandole la complicacion de todo lo protun-
damente humano; hay que crear 2l gato Feélix, animal-persona, hijo
material de Pat Sullivan y espirifual de Charlot: sus pasecs, su preocupacion,
su mieds... ¥ hay que alcanzar gl fin el gran humcrismo de Walt Disney.

Humorismo legitimo. ¢Quién no ha sentido alguna vez suspenso su espiritu
en la pelleza de una noche estival? Hela aqui: «Sinfonia nocturna». La luna desdentada cania
grolescamente a las espadafias que danzan sobre el rio dormido; el sapo persigue un insecto
al compas descoyuntado de un fox y recita su amor a la dama que se mece en la rueda del
viejo molino; la orquesta de rana$ enfona la gran sinfonia del inmenso nocturno.. Reimos. Y en las fronte-
reimos de algo fundamentalmente seric: de lo que fué en mnosotros una emocion; quizas de la ras del gran
emocion de nuestra vida que prestamos a la emocion de la nuche estival. Humorismo. ¢No es homorismo.
también el poema de una vida —el primer acorde de la libertad infantil— «Pajaros en primavera»?

O es la leyenda. La grave ieyenda biblica de «El arca de Nceé». O la leyenda cosmica de la
cencepcion vital: «La danza macabra», tema decisivo. La mediancche __estremecida por el la-
mento de las lechuzas, el revolar de los murci¢lagos, el aullido lagubre de los gatos erizados
por ¢l espanto de lo gue solo ven sus pupilas extaticas— llama a la muerte con las doce cam-
panadas de la vieja torre aldeana. La Muerte tafie su violin en el cementerio lleno de luna y
los- muertos acuden a una danza desenfrenada y monocorde, que interrumpe un gallo remoto,

heraldo de la aurora; todos hugen con tétrico rumor
de losas i atandes, y el violin, sélo en la noche
silenciosa, lanza sus ultimos acordes, que oiran con
supersticicso terror los campesinos madrugadores.
Es la leyenda .de los bajorrelieves medioevales que
inspiraron a Saint-Saéns. Pero los gafos se tiran
carifiosamente de la nariz; las lechuzas 'molestan
con su lamenfo a un cadiaver malhumorado que las
despluma con el proyectil de su propia cabeza; los
esqueletos ejecutan pasos de revista voluptuosa comio
«girls» en un escenario.. Es la ira, la pasion. la
voluptuosidad, la vida... vivida_ por muerios. La
vida que pasa sobre el fondo de la gran verdad
absoluta para que la veamos en su absurda desnu-
dez y nos haga, no estremecernos como ante una
pagina desolada - de Kempis, sino reir de todo
aquello que es la trama de nuestra existencia con
la risa de la suprema comprension. Humorismo.
Humorismo de cinema, de un arte que no ha
alcanzado ain esas situaciones, temas y persona-
jes que otras modalidades artisticas —la novela o
el teatro, por ejemplo— han rebasado ya largamente.
Hay que comenzar por el principio.

Pero humorismo revelador de que el publico va de-
lante de los productores, de los directivos del nuevo
arte: sintoma cierto de toda revolucion. Humorismo
que es el indice de la facultad admirativa del pu-
blico actual y de su capacidad para regir sus pro-
pios destinos artisticos. Humorismo que marca el
camino de un cinema mejor. EI camino por el que
la vieja Europa —con lo que no se compra ni im-
provisa, con su secular tesoro de arte— conquistara
de nuevo al cinema.

Buster Kea-
ton, el clown
del cinema,

| POR MANUE L
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El rostro, casi
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SALON CATALUNYA

Empieza la temporada de 1934-35 v los locales
mds frescos de Barcelona preparan la calefac-
cibn. El niimerc de locales y de producciones
serd muy superior al de la temporada ante-
rior y solo falta lograr el aumento de puablico.

Con el fin de popularizar los nombrss de las estre-
l1as de moda, 1as ecasas cinematograficas dardn cla-
ses de pronunciacion a log aficionados que lo deseen,

Las nuevas butacas ten-
drén el maximo ce con-
fortabilidad v los aco-
modidores obsequiarin
a la concurrencia con
chocolate y golosinas,

NOWICKS

i

Debide a gue todos los agentes de publicidad Y por cansa de las ansias de irracionali-
poseen automévil, delante de las casas distri- dad_de algunos actores, serd inaugurado
buidoras habri un parque de estacionamiento. el Parque Zoologico Cinematogritfico.
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Seguirdn pro-

duciendo wverti-

go las butacas L//

del Cataluiia. : 3
Seguird siendo considerada monumen-
to nacional, la entrada del Fémina.
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Segunirdn llamando pederosamente Ia atencion
de los pescadores, los peces del Urquinaona.

Y seguirdn emo-
cionando a las
amas de cria.
; T [ : los rollizos ange-
. i : litos del escena-
{ 1 rio del Coliseum.

Los excursionistas
podean dar largos
paseos por los pasi-
llos de Actunalidades.

Las personas impresionableés podrin
solazarse con el Giltimo film de Bufinel -
2 serd esion Mirador. Las personas rea-
que serd presentado en Sesid maticas adopta-
ran precauciones
ante la fuente

a&rmor% I L2 = dei Metropol.

Cine S opex mpe

PEPE PALACE e

En todos los escenarios se notard un au-
mento considerable de cortinas de colores.

C X 1l L]

Habrd cines en todos los pisos, Y aquel vecino del Capitol que asoma la cabeza por lo alto
almacenes y sétanos de Barcelona, d= la chpula segnird corriendo el riesgo de morir decapitado
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logratia soviética, en 1919 fué creada una Es-
himm  Cuela Superior de preparacion tecnica. Pero

pronto se observo que todos los aspeclos de
la cinematogratia se hallaban intimamente ligados
y por eso el proyecio primitivo se transformoé hasta
convertirse hace cuatro afos en-una Universidad Ci-
nematografica.

Es director de la universidad el profesor Poyar-
koft, antiguo director de la Escuela Normal Supe-
rior, y de jefe dz cursos actia el profesor Schibu-
linsky, muy conocido en los medios intelectuales jn-
ternacicnales, Einseistein, Pudowkin y Kulischel fie-
nen a su cargo los cursos de «regisseurs.

Para ingresar en la Universidad Cinematografica
¢s precisc poseer una cultura media y haber reali-
zado algun trabajo como artistas de ‘teatro, pintor,
esculior, escritor, economista de cine, etcétera. An-
les de ser admitido hay que Ppasar un examen se-
vero de malematicas, fisica, quimica, literatura y
ciencias sociales. No hay limite de edad.

En la Universidad Cinematografica existen las fa-
cultades de «realizacion» o direccion artistica, de
escenaristas o autores de argumentos, de operadores
totograficos, de artistas y de economistas o jefes
de produccion. El afio proximo =2 crearan cursos es-
peciales de un ano para los arquiteclos, decoradoras
y dibujantes.

Las clases duran cuatro anos para los realizado-
res; cuatro anos y medio para los eperadores; dos
anos para los escenaristas, y tres amnos para los ar-
tistas y economistas.

Exislen asignaturas comunes a todos los cursos,
cuyo numero de horas varia con la especialidad: ma-
terialismo dialéctico, leninismo, historia y teoria de

l:":‘l causa del desarrollo que alcanzaba la cinema-
A

Ja literatura, historia y teoria de las artes plasticas,

politica economica, literatura general, historia del
cine nacional y extranjero, teoria del cine, historia
de la musica, historia iy teoria del teatro, teoria mar-
xista del arte, psicologia, metodologia del cine, téc-
nica del escenario, organizacion del cine, nociones
de pedagogia e idiomas inglés y aleman.

Los «regisseurs» tienen como asignaturas especia-
les: practica de realizacion (mil cuatrocientas ho-
ras), preparacion de escenarios, técnica del cing,

culturas nacionales de la U. R. S. S., montaje, es-

LEI Universitléql [ine-

maloqrélicﬂ de Mosca

cultura iy ciencia militar, economia de la U. R. S. S.

-1os operadores: matematicas, fisica, quimica, di-
ijo, electrotécnica, radiotécnica, oplica, aparatos
eleéctricos, totografia, totoquimica, mecanica, apara-
los, laboratorio y practicas {quinientas horas), mon-
taje, técuica especial, trabajo de! «regisseur», com-
pesicicn del film, practicas de tomavistas (seiscientas
hicras), color, combinacion y exposicion, acelerado,
micrecinema, técnica de las operaciones medicales
y dibujos animados.

Los escenaristas: estilo literario, tracajo del «re-
gisseur=, escenario mudo y sonoro, prictica de es-
cenaric {mil trescientas noventa y cuatro horas), cul-
iura de las nacionalidades de la U. R. S. S. y cur-
sos tacultativos sobre los diferentes .temas de la
literatura cinematografica.

Los artistas: teoria del actor, teoria de la este-
lica, practica del actor cinematografico, mimica, ges-
tos, ritmo, diccion, magquillaje, canto individual, mu-
sica individual, deportes especiales, danza, escenario
Yy curso .espacial.

Los economistas: malematicas, fisica, quimica, gra-
ficos, electrotécnica, radiotécnica, material cinemato-
arafico, plan metodologico, economia del cine mun-
dial y sovietico, organizacion internacional, raciona-
lizacion, industria cinematografica, balance y presu-
puesto comercial, «regie» y escenario, organizacion
y normas de trabajo, calculos, estadistica, acciden-
tes, deportes, turismo, industrias que sirven o que
se sirven de la cinematografia.

Hay matriculados cuatrocientos catorce alumnos,
que representan a ifreinta y siele nacionalidades, en-
tre ellos dos ingleses, dos americanos, dos chinos,
un coreano, un aleman y un polaco. Los estudiantes
extranjeros bien preparados y que no precisen de
ciertas asignaturas iedricas, pueden economizar de
dieciccho a veinticuatro meses en los cursos. No pagan
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esta instalada factualmenle el Sl¥célebre
<Yars, treate @it hipadramo, queffué, trecdentado
imn-y los ristios del zarl Perodentro ‘de 1oy
darid a los lerrenos anexos 8 105 colosales es:
elikkha, en 08 dugldssseltha previsto una edili-
apropiada para Setecientos alumnos.

1mos se hallan vestidos como simples obreros, lo
es campren Su- CONIPOSIc social: el sesenta

ningun derecho de cripeita ni cursos ‘e incluso se les ‘ta-
cilita el medio de ir cconomicamente. -El uinico requisito
exigido es la autorizaciGn —gubernamental para ‘residir en
j S Rusia.

= Las estudianies s2 dividen asi: ses 1 artistas, cua
: eccnomistas, ciento veinie operadores i ciento treinta
tro «regisseurs». El nfmero iolal de mujeres es el de s a.
De esta universidad 1 saiida 2l famoso Nicolai Eck, autor «
de «<El camino de¢ la vi i «Ruisenor», primer film ea co-
lores; Alexandre y otros directores conocidos.

El sueldo de los proteseores es 2 de cuatrocientos a seis-
e cientos rublos menst Einseisiein recibe mil quinientos.
Pero tienen otras clases ea 'la Universidad Central e inslilu-
ciones del estado, que también cobran. Los estudiantes se
hallan subvencionados por 2l estado y reciben de setenta y
tres a doscientos cincuenta rublos, segin su situacion econd- alumnos hay una célula comunista a la que ©s-
mica. Las tres cuartas partes de ellos tienen habitacion gra- ciento sesenia 1 cinco, y el presidente es un
fis. El restaurant2 de la universidad, servido por la tabrica- muchache joven de ntinn afos a quien he de explicar ung
cocing, tacilita la comida por ochenta ¢ Existen un bar, de cosas relacionadas con la cinematogratia europed
barberia, sala de lectura con su bibliofeca & un gran salon Iquiera que sea su prolesion, el camarada sovielico md-
de gimnasia provisto de toda clase de aparatos. Hay varios d23es 1
«plato» acondicionados para rodar cualquier rilm. 5 sofa-  ciable por conocer lo gu
nos se hallan habilitados p yrios. Existen salas de . pasa en &l 00
mentaje, de prueba, lalleres 1icos, lahoratorios de L mismo
tetoquimica y experiencias y ur nomero suficiente de aulas. a ncsotros
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uelen aprobar las dos terceras
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8 Robo

Fenia que tomar una deci-
sign  rapida, que tal vez
ucarreard ol fracaso de mis
oestiones, Existia la posibi-
lidad de que aquel hombre
juese uno de los ladrones
de Chantilly, pero como an-
te todo me interesaba reco-
oiar el YGran Condé”, me

decidi a seguir a la joven.

Su movimiento
m#e sorprendld
en gran inansera.

mi OR lo menos cien
® | mil turistas nor-
L teamericanos pa-

san todos -los
afnos por la sala de
las joyas del Louvre,
la Torre de Londres y
olros grandes miiseos
de Europa. Alli se
contemplan las joyas
reales de las dinastias
existentes y desapare-
cidas, asi como mu-
chas de tabuloso va-
lor, celebres por su
belleza, su. tamafio o
sus recuerdas histori-
cos.

Los turistas se pre-
guntan por qué no se venden para pagar las deudas de guerra
tales tesoros, tentacion vehementisima para los ladrones.

Yo esperaba algun robo sensacional como aguel de que
dio cuenta mi periodico en su edicion de la noche del 12 de
octubre de 1912. Del Museo Nacional de Chantilly desapa-
recieron entre tres y cinco de aquella madrugada joyas por
valor de tres millones de délares. Solo el famoso brillante
rcsa, conocido con el nombre de «Gran Condé», valia un
millon de dolares. Entre los demds objetos robados habia re-
lojes del siglo xvin, marcos de refratos, pulseras, pufiales his-
toricos, etcétera. El botin tenia la.ventaja de ser ian poco
voluminoso, que era posible transportarlo en un par de sa-
quitos de mano.

Como detective particular, encargado siempre de impor-
tantes asuntos, soy muy conocido en el ministerio de Justicia
y en la Prefectura de Polidia de Paris. Me apresuré, pues,
a telefonear a mi amigo, el inspector Gaffiot, solicitando
que me permitiese infervenir en el caso.

—Ya me figuraba que me lo pediria —contesté—. Se
offece una gran recompensa que vale la pena de que se ocupe
en ello. —

del GRAN

Por
EustAaQuio RoOPs

Tome el tren para Chanfi-
lly adonde llegué a inzaia
tarde. El museo es un anti-
guo castillo rodeado por un
iogo, y la llamada «Torre
del Tesoro», el doitde o.u-
rrié el robo, se halla en
dicho foso, unida a la parte
principal del edilicio por un
sencillo puente levadizo.
hodeaba la mansion un cor-
don de policias, pero como
Gaffiot habia anunciado mi
. visita por medio de un te-

legrama se me perm.tio pa-
sar. Una sola mirada me
basto para comprender co-
mo lograron entrar en la
torre.
El puente fué levantado al
anochecer. Habia tendida
una escalera de quince me-
tros a traves del foso. Los
ladrones cuidaron ante todo
de facilitar la salida. Apo-
yada en la pared de la to-
rre habia otra escalera mis
corta, que llegaba a una
ventana del segundo piso
Pregunté si se sabia de don-
de se obtuvieron las escale-
ras y me contestaron que la
mayor fué robada en el hi-
podromo de Chantilly y la
mas peguena pertenecia al
museo.

Cuando investigo un crimen

sigo lo mas cerca posible

las huellas de los criminales.

Bsi, subi por la escalera hasla la

ventana, que fue forzada con la ma-

yor habilidad. La habitacion conti-

gua estaba en completo desorden y

las tres vitrinas principales habian

sido saquedas, lo cual demostraba que el robo se cometio con

gran prisa. Por todas partes habia fragmentos de cristales y

nadie hizo la menor tentativa para quitar las huellas de barro
del suelo o las digitales de los estuches vacios.

Pasé a la estancia inmediata en la que no habian tocado
nada, aunque alli existia un precioso esmalte de Benveiulo
Cellini.

EI servicio de vigilancia nocturna establecido en el castillo
reduciase, segiin me informaron, a un celador que daba una
o dos vueltas antes del amanecer el cual dejo la forre a las
tres de la madrugada y después debieron de entrar los la-
drones aunque no se oy6 ningin Tuido alarmante.

Interrogué a los policias que aquella misma mafiana ha-
bian llegado de Paris. Su opinion era que el robc fué come-
tido por tres o cuatro individuos, mas yo no creia lo mismo,
porque al investigar las huellas digitales me parecio advertir
que solo fueron dos hombres.

—¢Podrian ustedes explicar como salieron los ladrones de
Chantilly? — pregunte. _

—Al parecer les csperaba un automévil cerca del casfillo
—contesto el policia—. Hemos descubierfo manchas de acelle

CONDE

sagaz detective
francés

y las huellas de las ruedas. El' gendarme de
Luzarches dice que a las cinco de la madru-
gada pasé un automovil en direccién a Paris. -

Supuse que Ios ladrones debieron dirigirse
en linea recta a Paris, pues en ningun sitio
podian haberse ocultado ftan bien.

Al anochecer volvi a mi vez a la capilal,
sin haber descubierfo nada de particular, Si
las huellas digitales estaban registradas en la
Prefectura, el asunto se simplificaria en ex-
tremo. i

Bhora el robo del «Gran Condé», segun se
le llama, ya ha sido referido en los periodicos
de todo el mundo. El misterio fué solucionado
en circunsfancias sensacionales. Mi nombre nc
se hizo publico. Sin embargo, me jacto de que
a no ser por mi la cosa no habria llegado
a ponerse en claro. Y aqui ¢s donde voy

a revelar los hechos que no aparecicron

en la historia oficial.

Después de mi primera visifa a Chan-
tilly, casi parecia inutil mi intervencicn
en el asunto, pues por compelfidores le-
nia a todos los policias cfi-
ciales. Pero me sedujo la
idea de recobrar el magni-
fico brillante robado y Ila
posibilidad de logrario yo
solo. Muchas veces io ha-
bia contemplado en ¢l inu-
seo. Es una piedra de nue-
ve quilates, de purisimas
aguas y ligero color rosa-
do, montada en un alfiler
de corbata. Su primer pro-
pietario ilustre fué el prin-
cipe de Condé y a la fa-
milia de éste pertenecio has-
ta 1830, en que pasé a po-
der del duque d'Aumale,
quien lego el castillo de
Chantilly con todos sus tesoros a la nacion
francesa.

Esta es, en breve resumen, la historia de
dicha piedra preciosa. Planeé mi investigacion
con suma frialdad. Ante todo me dije que el
robo lo habian realizado unos aficionados,
porque el criminal experimentado no acomete un asunto lan
atrevido y tan sencillo a un tiempo. El riesgo fue tan grai-
de que s0lo la suerte permilio que los ladrones se retirasen
sin ser descubiertos. Las hudllas digitales encontradas segu-
ramente eran inatiles para nosotros, porque sin duda no es-
taban registradas en la Prefectura de Policia. Sin embargo,
se fotografiaron y se hicieron circular por todo el mundo.

S6lo se podian tener esperanzas de descubrir a los imlr'n-
nes sorprendiéndolos en el acto de -qm'rei‘_\-‘(‘mivr el h()lll'l,
Desde luego, podian tratar con intermediarios que en Paris
abundan, pero yo corocia muy bien este campo de investiga-
ciones y poseia en mi oficina una lista de posibles compra-
dores, mucho mas larga que 'la que pudiese facilitar la po-
licia oficial.

En mis investigaciones registré todos les lugares sospecho-
sos ‘del barrio del Temple, y los de Montparnasse, pero frans-
currieron dos meses sin que hubiese logrado el mais pequeno
éxito, lo mismo que les ocurria a los policias del Estado.

Por fin, di con Maria ‘Schill, quien, mas o menos abierta-
mente, trataba en joyas, asegurando que ‘las habia comprado
a grandes familias necesitadas. Por esta razon y aunque sos-

cine
auxiliar
de la

justicia

Cautelosamente
ponia una caji-
ta cuadrada en
las manos de la
muchacha.

pechase algo, no pudo protestar de Que yo enirase en 1a
trastienda de su establecimiento. para examinar algunas jo-
yas. Cuando entré salia un hombre ique llevaba una cha-
queta de cuero de las que usan los aviadores. Como no tenia
razén ninguna para detenerle, me abstuve de ello para no
infundir sospechas.

Maria Schill tenia una bandeja de brillantes en la mesa
central dé la habitacién. Eran piedras ‘pequefias, algunas mon-
tadas en sortijas y otras sin montar. Yo fingi que queria ha-
cer una compra, mientras observaba a la mujer y las mer-
cancias que ofrecia. Ella -se puso nerviosa, especialmente
cuando examiné un grupo de pequeiios brillantes, sin duda
desmontados recienfemente, segun pude adverfir. Aungue era
muy dificil identificarlos con los objetos robados en el mu-
seo de Chantilly, comprendi que seguia- una buena pista.

Si el hombre de la chaqueta de aviador, pense, fué alli a
vender piedras robadas, lo mas natural era que saliese en
cuanto me vid entrar y que la compradora hubiera echado
las piedras adquiridas junto con las demas, para que no se
ncotasen tanto. Sali de la tienda

y empece a vigilar 1a puerta. continia en ta seccion de Varios)
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MASANA

PIDA
EOLLETO
GRATIS

La rapidez de accion de GELEE
MITZA es ial, que a veces en
una sola noche se ohserva [a
reduccion de 1 a 2 cm. en el
cornlorno de la pantorrilla.

Pida hcy mismo el folieto expli-
cativo de ESTETICA MITZA, que
enviamos gratuitamente, en el
cual hallard usted, entre otros
detalies curicsos, las proporcic-
nes que ccrresponden a su esta
{ura.

Precio, 18'75. Conira envio de
19°55 por giro postal, se remite
por correo certificado.

5

Esta es la frase que oird usted de los labios de' mujeres cuya silueta produce admira-
cion por la deliciosa perfeccién de sus lineas, de mujeres que han probado
GELEE MITZA.

Y es que GELEE MITZA es diferente a todo lo que existe para adelgazar. Es el re-
suliado admirable de laboriosos estudios realizados en laboratorios de alta repu-
lacion por cienlificos especializados.

C K dl b

GELEE MITZA trata la grasa como una enfermedad mis del organismo y no lesiona
ni siquiera parcialmente parte alguna del cuerpo.

GELEE MITZA es un iratamiento externo y por medio de f{ricciones realiza el milagro
de adelgazar la parte del cuerpo que se desee, [o cual permite modificar las Ii-
neas imperfecias con facilidad.

GELEE MITZA suprime la necesidad de ejercicios violentos, de regimenes insanos y
de medicamenios rocivos para el organismo. Toda mujer celosa de su salud y
de su belleza, debe rectificar su siluela usando GELEE MITZA, que no requiere
preparacion alguna, no dafia ni irrita 2 piel y es sumamente econdmico.

LABORATORIO DEL DR. VILADOT, Seccién F 3, Consejo Ciento, 363, BARCELONA
DE VENTA EN LOS PRINCIPALES CENTROS DE ESPECIFICOS Y PERFUMERIAS DE ESPANA
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:hlarta Eggerih y Jan_l_(flb- '
. pura en '‘Paso ala ju-
. wventud'!, pelicula Ufilms
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Shirley Temple y James
Dunn’'en “Gracls y sim-
patia', pelficula Fox
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Camiia Horn y Gustavo Froe-
hlich en *Por un millién',
_pelicula de Exclusivas Huet




Elizabeth Allan y Clark Gable
en “Hombres de blanco', pe-
licula Metro - Goldwyn - Ma yer
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.HABRA de ser eternamente joven el
{12 cinematégrafo? ;No habrd un mo-
“mento en la sucesién inflexible del tiem-
_po y de las cosas en que pueda decirse
‘que el cinematégrafo ha dejado de ser
joven, para figurar en adelante entre las
artes de edad provecta?

Es muy féacil decir y repetir que el
cinematdgrafo es arte joven porque casi
le .hemos visto nacer nosotros; pero tam-
bién ' es fécil convertir esa verdad de
ayer en un tépico vulgar de hoy, in-
admisible para las generaciones que ya
han comprobado cudn vertiginosamente
cambian y evolucionan los valores del
llamado séptimo arte.

El cinematégrafo es, ciertamente, la
mas joven de las artes, mas su proxi-
midad de nacimiento en el tiempo que-
da sobradamente compensada con la
rapidez con que transforma sus ideas, y
asi viene a resultar que, practicamente,
en intensidad, lleva tantos o mds afios
de- vida que muchas de [as expresiones
artisticas que legaron a los nuestros los
siggos medievales y renacentistas.

or méas juventud que queramos atri-
buir a este arte, hay una verdad incon-
frovertible: que el cinematégrafo tiene
cosas «anticuadas». ]Cosas anticuadas!
Cosas que no son de hoy, que no son
j6venes, que han pasado al dominio de
la'antigﬁedad... Este solo hecho real da
al cinematégrafo cierto grado de ran-
ciedad que le aleja por completo de
fa generacién que hoy le admira.

é% cuéles son esas cosas anticuadas
del cine? Son muchas, y con todas ellas
se podria formar muy bien un museo:
‘el museo cinematografico. (jOh!, una dis-
ciplina que ofrece elementos suficientes
para formar un museo propio, puede
decir que cuenta ya con tradicién y vi-
da prospera.)

En primer [ugar, como representacién
espiritual - de los tiempos pasados, po-
drfan reunirse en ese museo [os retratos
de todos los artistas que en otras épo-
cas cautivaron [a atencién de los aficio-
nados del cine, de aquellos «nifios y
provincianos» que han venido a ser
—«velis ' nolis»— nuestros antepasados
como espectadores.

Desde aquel inolvidable galén de la
Nordiks, Mauricio Costello, uno de los
ﬁrimeros idolos del nuevo especticulo,
‘hasta el enloquecedor Rodolfo Valentino,
culminacién ‘de la idolatria de nuestro
tiempo, la galerfa de artistas serfa inter-
minable. - Francesca Bertini, Gustavo Se-
rena, Alberto Collo, Emilio Gione, Lida
Borelli, Pina Menichelli, Guido Capotti,
Hesperia, Febo Mari, Alejandre, Robine,
Toribio, Salustiano, Max ll.inder, olidor,
Mabel, José, Fatty, Eddie Polo... Los
nombres vienen confusamente en tropel
a la memoria, y cada uno de ellos trae
un rasgo peculiar, representativo de su
&poca, con el que se delatan a si mis-
mos como meras antiguallas, dignas sélo
de revivir en las vitrinas de un museo.

Pero, sobre todo, lo que mejor daria
idea de [as cosas pasadas de moda con
que ya cuenta este arte del siglo XX,
son los instrumentos relacionados con
la proyeccién espectacular.

En efecto, aparte la diversidad de ti-
pos de mdquinas de proyeccién, habrla-
mos de exponer en ese museo un ma-
niqui que representase al famoso expli-
cador de aquellos primitivos tiempos en
que el cine empezaba a divulgarse como
espectdculo sencillo y econdmico.

FILMS SELECTOS
F. 8.—6

IONES CINESCAS

cinematoe
ordfico

En un departamento independiente po-
dria guardarse toda aquella serie de
aparatos de tramoya teatral con que se
simulaban, tras el lienzo de la pantalla,
fos ruidos complementarios de la esce-
na. Con ese cilindro lleno de arena se
fingia el ruido mondtono del mar; con
ese artefacto de rara conformacién vy
multiples resortes se armaba el horriso-
no fragor de la tempestad que acababa
de dar la nota dramética al hundimien-
to del barco en alta mar o a la des-
truccién del humilde chamizo en la cum-
bre de la montafa; con aquellos pesa-
dos pistolones se disparaban cuantos
tiros necesitaba una batalla de fuego
nutrido; con aquella especie de palme-
ta de doble hoja se daban bofetadas,
de estallido seco y ruidoso...

Estos adminiculos, que ya entonces
dié de prestado la escena a la pantalla,
son verdaderos presentimientos del ci-
ne parlante, y debiéramos recordarlos
con la veneracién que se tributa a los
héroes muertos por la causa que no
vieron triunfar. Y junto a ellos no de-
biera olvidarse aquel célebre timbre que
sonaba continuamente a la puerta de
todos los cines, mientras un empleado
voceaba incansable: «Esta y la otra, se-
fiores, vayan pasando; ésta y la otra».
Aquel monétono timbre de antafio era

. simplemente un reclamo molesto para

los vecinos, mas hoy podemos conside-
rarlo como un precursor mds del cine
sonoro. Y el empleado que voceaba a
la puerta, era —ahora lo hemos com-
prendido— un anticipo de las cabalga-
tas y anuncios aparatosos que hoy se
estilan para meternos por los ojos el
titulo de ciertas peliculas ‘que acaban
por obsesionarnos y nos llevan a la

fuerza, como autématas, a dejariels di-
nero. en la taghiis® & 9% % 5 20 4

En la seccién de rétulos también ‘ca- -
brian piezas muy interésantes; pero, des-
?raciadamente, ‘muchas de ellas las uti-
iza todavia el cine moderno y no hay
manera de retirarlas todavia al museo.
Entre ellas estd, naturalmente, el rétule
para explicar lo que hablan los perso-
najes. Ya hablan, ya, hoy los persona-
jes por su cuenta, pero cuando les da
por hablar en inglés, o en francés, o
en alemdn, o en ruso, no hay quién
sepa lo que dicen. Y se ha de recu-
rrir inevitablemente al rétulo. Por lo
visto, esto del rotulo debe de ser algo
esencial del arte cinesco para que per-
dure atn dentro del cine parlante. Debe
de ser como la rueda, que se inventd
en la Edad del Bronce, y la traen toda-
via los modelos de autos para 1935...

De todos modos algo se ha ganado
en este punto, y el tiempo ha hecho que
se retire definitivamente al museo aquel
cartelito que avisaba en todas las cintas
de cierta extensién: «Fin de la sexta par-
te. Cinco minutos de descanso para pre-
parar la séptima.»

Junto a ese clasico carteldn, que per-
petia en la historia de la cinematogra-
fia el recuerdo de las peliculas en series,
aun cabe otro, de intencién muy signi-
ficativa: «La Revista Pathé es imparcial:
o ve todo, lo sabe todo.» En estas bre-
ves lineas de imparcialidad estd conte-
nido también todo el germen del moder-
no noticiarjo cinematogréfico.

Otra antigualla propia del museo, que
acaso no todos llegaron a conocer, es
el famoso «triptico» de «Napoleén». De
aquel triptico, en el museo sélo se con-
servan, naturalmente, los dos cuerpos
laterales, pues eso era propiamente lo
que se anadia a la pantalla usual para
conseguir el triptico. Se afiadian para la
proyecciéon de aquella cinta con &nimo
de dar a la pantalla una amplitud y
un desarrollo visual que podria llegar
tal vez a dilatar las fronteras del espec-
tdculo hasta el infinito. Pero le faltaron
ojos al espectador para ver tanta cosa
a un tiempo, y el buen sentido hizo que
el ampuloso ftriptico se retirara en se-
guida de [a vista del publico, hasta tan-
to que la naturaleza diese al hombre Ia
cantidad de ojos que di6 la leyenda al
omnividente Argos.

Por fin, entre tantos y tantos objetos
que podrian allegarse en ese museo del
séptimo arte, habria de figurar entre las
adquisiciones mdas recientes un piano,
victima inmediata de [a moderna garm-
leria de las sombras. |Qué extrafio con-
traste! En un arte de nuestros dias, tan
ponderadamente llamado joven, sin clé-
sicos ni tradicion de siglos pasados, se
puede considerar ya el piano como ins-
trumento anticuado, digno de figurar en
un ‘museo. Mientras las demds discipli-
nas del hombre recurren todavia al pia-
no como a un valioso instrumento de sin-
tesis musical, el cinematégrafo parlante
lo ha ahuyentado de la sala de espec-
ticulos y lo ha relegado por completo
al olvido.

;Habra de ser, pues, eternamente jo-
ven el cinematégrafo, o se ha converti-
do ya en tép]cogia ostentacién de su ju-
ventud? Examinemos, en ese imaginario
museo, la evolucién que han tenido sus
cosas y podremos contestar.

por

LORENZO CONDE
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LISTA DE
MATERIAL
FILMOFONO

1934-1935

PELIRROJO (POIL DE CAROTE)
(En espafiol)

Gl s L E R MO
(En espaiiol)

EL LAGO DE LAS DAMAS

T BB

EL PEQUENO REY (LE PETIT ROI)
{En espaiiol}

VOLGA EN LLAMAS
(En espariol)
RUMB O AL wCoA NiArD A

VORAGINE - 1917 - AMERICA - 1933
(En espaiiol)

DUVALLES ESTAFADOR (DUROS A PESETA)
UN CRIMEN EN LA NOCHE
HOMBRES DE PRESHA
EL HOMBRE DEL HISPANO
(En espaiiof)

D AV I D G O L. D E/R

CiiA R E O M A GalilNGC)
LOS CINCO CABALLEROS MALDITOS
Ml MUJER, HOMBRE DE NEGOCIOS
E'LDIIFUNIO T UPIINETL
CURVAS PELIGROSAS
COCK-TAIL DE BESOS

EL EXPRES HURACAN

LA SOMBRA QUE MATA
UNA MUCHACHA FELIZ
UNA VIDA POR OTRA
(En espaiiol)

UN TR UC O GENIAL
M UERTA E N VIDA
EL CABALLO DEL DIABLO

CH U.CH O S Eol RGO
(Totalmente hablada en espafiol)

EL PRISIONERO N.2 13

{Totalmente hablada en espaiiol)

SU ULTIMA CANCION
(Totalmente hablada en espafiol)

Gt T L YNEN
c oON‘RAD Ve D Y
ROSINE DEREAN Y JEAN PIERRE AUMONT
RO B E RV EN
ALBERT PREJEAN E INKIJINOFF

MARY GLORY Y ALBERT PREJEAN

DUVALLES Y JACQUELINE FRANCELL
D E P A B S T

Bl R Ml EN GlaEw MR R

MARY BELL Y JEAN MURAT

HE AL R R, Y Bie Aol =R

MARY GLORY, RAIMU Y LUCIEN BAROUX

Rene Lefevre, Rosine Derean y Harry Baur

DANIELLE DARIEUX

SUZY VERNON Y PITOUTO

Cu TEARLE " Y Tt iMARSHALL

BELA LUGOSI Y KARL DANE

CUHeA RELE O T T E ANDER

N ANOCY TL@URIR ES

Lo UGl bl IN BiAR. O X

YOLANDE EAFE QN

FERNANDDO S @l ER

AllERE DigE b Bl DI ESTR O

TIRADO

ALFONSO ORTIZ

EN PREPARACION:

EL ULTIMO MILLONARIO

DIRECTOR:
R E ‘N E C L A1 R

A M o K
DIRECTOR:
F E D O R 0 Z E P




Gstadistica
de la temporada 1933-34

en Barcelona

Inauguracién: 2 de septiembre de 1933 (sébado por la tarde). Fantasio rompe el fuego con el film de la Fox, «Suerte

de marino», por James Dunn y Sally Eilers.

Cierre: 2 de septiembre de 1934 (domingo por [a noche?. Coliseum cierra la temporada con las dltimas proyecciones de

los films «Un breve instante», de la Columbia, por Caro

Durante la temporada cinematografi-
ca 1933-1934 (doce meses) se han es-
trenado en Barcelona 495 films, distri-
buidos por las siguientes casas:

S 1 R A e T

Artistas Asociados ........ AP L
. EYTA R L s EY R e i e
C. I. . E. 8. A. (Columbia)
Cinematogrifica Almira

Cinnamond Film

Distribucitn Orphea Film .,

Exclusivas Balart y 8imé

Exclugivas Cinaes

Exclusivas Febrer y Blay .

Exclusivas Huet ..

Exclusivas La Sasopi

Exclusivas Programa Arajol .

Exclusivas 8tar Films ..........cceivinnnaas
Exclusivas Tridn .........

Fama Films

Fox Film .

Golgo Films ..

Thérica' FImB" i ...
Importaciones Cinematogrificas ,.............
Metro-Goldwyn-Mayer .. .....ovvenn

Meyler Films ... .. .00 oeein

Paramount Films ..........

Repertorio M. de Miguel ............
Rialbo Films . : i

8. A. G. E. (Selecciones Julio César) ........
Belecclones Capitolio
Selecciones Chavel Hermanos (Pablo Ferndndez).
HSelecciones FIlmoOfono .....ceeueniiinnannans
Selecciones I. B. 1. Films .....

B G R (R O

Silver Btar Films (B. G. K.) .

Fnpar Al e e e

. T, A,
18 d T GRS B e R

Universal (H. A. F. B. A) ...... Py
VAEIOG Sl L T L S

‘Warner Bros-First National

Suma en total ...... 485

Y representados en los siguientes cines
o teatros:

(OlneY i gl i

(Cins) .

(Clne) i i
Barce'onés ....... (Teatro Circo) ....
Bohemin y Padrd .......evevans L
Capitol ... (Cinema) ...c..v... 67
Catalufia .. (Cine Salén)
Coliseum
Diana. .,
Espafiol .
Fantasio

(Teatro)

(Clne) .o
(Cine) ......
(Teatro Cine) .....

Metropol

Miria y Condal .. ..
Monumental ¥y Boyal .. ....ceeeenaans
NovedadeB.. c. vuve vaeses (Teatro) .

FILMS SELECTOS

Films
ne) ol S | &
(Teatro Cfreo) .... 4
(Eing): sl e b 2

Nuria ......

Dlympla Jtl i
PRTIR e
Pathe Palace y Excelsior ..
Pompeya il el

b a1 1) b i G
Ramblas........
i | e s
Urquinaona s
Victoria ..........
Volga

(Teatro Colizeo) ....
(Cinemaa) ..o i
LAt ity S R Ll
(Teatroy .
(Cine)
(i MR O B
vereser (Cinemal ...,
Suman en total ......

LA PRODUCCION NACIONAL

Las casas que durante [a pasada tem-
porada han presentado o distribuido pro-
ducciones espanolas son las siguientes:

C. I. F. E. 8. A. (Columbia) .....
Cinnamond Film

Distribucion Orphea Film .........
Exclusivas Balart y Sim6 .......
Exclusivas Tridn ..

Rama: PiIma ol S See s S i R
Tbérica Films .

1) oy bl 0 B - St P A B g GO A i
Selecciones Capitolio

Super Film .

2
2
3
2
1
1
1
1
2
2

En total ......

Y los cines o teatros que las han es-

frenado:
En el Catalufia Dias

Una morena y wna rubia ............c00nan 9
OgEa s L es RO 10
RBoliche . Tt e A
Alald ..., .. 7
Dos mujeres y un Don JUGN ....c.nuunineann 7
Ve TR T Y e S R b e e R £

En el Circo Barcelonés
El sabor de la gloria ......

En el Coliseum
El aguas en el suclo

En el Fantasio
Se ha fugado un preso ....

En el Fémina
Dofia Francisquila .

Pasa el amor

TRECralearto Ly B B N fr
La viuda gqueria emociones
Sierra de Ronda

En el Teatro Novedades
El canto del ruiseflor

En el Urquinaona

Susana tiene un secrefo
El Café de la Maring

e Lombard y Gene Raymond, y «La nave del terror», de la Para-
mount, por John Halliday y Charlie Ruggles.

He aqui una relacién de las cincuenta
primeras peliculas que han permanecido
mas dias en el cartel:

Diag

Urquinaona ... 35
Coliseum ..... 28
Catalnfia ...... 22
Fantasio...... 19

La reing Oristina de Suecia ...
El signo de la Oruz ..........
Boliche

Vuelan mis conciones ... .

El misterio de los sexos.
(;Homnbre o mujer?)
El soltero inocente
Dofla Frencisguitla ... ... 3
Rasputin y lo Zarina ..., ......
Alma de bailaring ..

Cabalgata ,.......... ;

La vida privada de Enrigue VIII, Tivoli 14
Cataling de Rusia ............ Tivoli .. ...... 14
La ciudad de carton .., ... C L
Cdmo ge nace y cdmo se musre.. Teatro Espafiol 14
El diamante Orlow .... Metropol ...,.. 14
Aves sin rumbo Catalofia ..... 14
Tivoli 14
Urquinaona .., 14
Fantasio 14
Urquinaona ... 14
Fémina ,....., 14
Fantagio .,.... 13
Capitol ....... 1g
GOya 13
Tivoli .., 13
Fantasio...... 12
Tivoli .. 12

Teatro Espafiol. 19
Coliseum ..... 16
Fémina'....... 18
Urguinaona ... 156
Urquinaona ..., 14
Fantasio ,...., 14

Los erimenes del Museo ... .. ..
Fiaje de novios ... 00y ass
Fra Didoolo ..o oo i
Ceng a las ocho ........0.....
Todo por el amor

El Robinsdn moderno

Por un solo dezsliz

Desfile de candilejas

Felipe Derblay. ... .o ililiiis
Do Dutfoles il v o
Carlomagno ... Metropol ..... 12
L0 T oo conlestas Lo ies i YR i L7 IBGPE
Torero o log Jusrea oo. ... oiais 11
Guerra de valses ... vuiia, 11
iMilagro? Fantasio ...... 11
fna viuda romdniica .. Fémina 11
El cantar de loz cantares ...... Coliseum ..... 11
Como i me deseas ...... Urquinaona .., 11
El enemigo en la songre Olympia ... ... 1%
El cepo (3alén Dora Green) ... Metropol ..... 11
Dime quidmwoeres 0 ............ Metropol ..... 11
La calle 42 Urquinaona ... 10
Su alteza la vendedora ... Fantasio...... 10
Escdndalo en Budapest Tivoll .. ..... 10
La dame de chéz Mazim's Thvoll o5 oo ouil 10
Catalufia ..... 10
Tivoll (.20, 10
Colisemm ...... 10
Coligeum ..... 10
Coliseum ...... 10
Catalofia ...... 10
Metropol ...... 10
Capitol ....... 10

Madame Butterfly ..........

Si yo tuviera wn milldn ........
Un ladrén en la alcoba. . ...
La hermana blanca .......
Tres caballeros de frac ........
JSimone es asl] ........0.00

Y ahora hasta el afio préximo.

Por los datos que obran en mi poder,
la cantidad de films que serén presen-
tados durante la temporada 1934-1935,
sobrepasard en mucho a la de la que
ha terminado. Al-
guien ha lanzado
una cifra: {650! Em-
piezo a temblar.

POR
Enrique TOST
'




Un “film” cerebral pleno de be-
lleza, audaz como ninguno, reali-
zado por un hombre inteligente,
para mujeres v hombres inteligentes

Estrenado en ESPANA, en el aristocratico

CINE CALLAO de Madrid,
PROLONGADO POR SU GRAN EXITO, UNA SEMANA MAS

Distribuidores para Espafia, GOLGO - FILMS,
Rambla Catalufia, 45, Barcelona, telé¢fono 25539.

Sucursal Madrid, Marqués de Cubas, 12, telé-
fono 27637.




El! robo del “Gran Condeé”’

(Contimnyuacibn die cpiacopidigiilonalig 1)

‘Aquel hombre mo volvié hasta tres noches después. Llevaba
aun su chaqueta de cuero y en la mano Sostenia un paque-
tito mal envuelto con papel de periédico. Si yo hubiese
obrado entonces y obedeciendo a mis presentimientos me hu-
biera apoderado de él, sin hacer caso de sus derechos de
cindadano, la historia habria temido un final mucho mas
sencillo. Permanecié casi dos horas en el establecimiento.
Luego salié con su paquete, que, segin vi, habia sido abierfo
y envuelto otra vez, y eché a andar con rapidez hacia el
Sena. Yo le tui siguiendo a la distancia de freinta metros.

Al llegar al puente de Busterlitz, se acercé al centro del
puente que estaba mal alumbrado y solitario. Se apoy6 en
el parapeto, rompié el paquete y arrojé varios objetos al
rio. Luego arrugé el papel haciendo una bola ide ¢l y tam-
bién lo echo al agua.

No me atrevi a acercarme demasiado, me contenté con se-
guirle hasta la orilla izquierda. Entro en un café economicc
cerca del Jardin Botdnico, y yo, después de una discreta
demora de diez o quince minutos, eniré a mi vez en el
establecimiento.

Le encontré sentado en compaiifa de un hombre alto, cor-
pulento y rubio, que me parecié alsaciano o alemarn.

Casi en seguida apareci6é una muchacha morena muy bo-
nita, que fué a sentarse junto a ellos. Mi primer conocido
saco varios billetes de banco que repartidé con sus compaiieros.
Luego el rubio se marcho.

El otro se puso en pie y su movimiento me sorprendiG en
gran manera, pues Vi que caufelosamente ponia una cajita
cu?girada en las manos de lla muchacha, que a poco salié del
cafeé,

Quedé sumido en grandes dudas. Tenia que tomar una de-
cisién rapida, que tal vez acarreara kel fracaso de mis ges-
tiones. Existia la posibilidad de que aquel hombre fuese uno
de los ladrones de Chantilly, pero como, ante todo, me linte-
resaba recobrar el «Gran Condé», me decidi a seguir a la
joven, a la que estuve a punto de perder de vista, pues ya
habia dado vuelta a la esquina. Por suerfe adiviné el camino
que tomé y la vi entrar en una estaciéon del Metro. A partir
de aquel momento la segui facilmente hasta la estacion del
Norte, en donde adquirié un billefe para Bmberes, sentdn-
dose para esperar el tren que parfia al cabo de media hora.
La facilidad con que emprendia un viaje sin equipaje me
asombro, pero el asunto se aclaré bastante cuando fué a re-
clamar una maleta de mamo en la comsigna, lo que me de-
mostré que el viaje habia sido proyectado de antemano.

Los sucesos de aquella noche concordaban en absoluto con
mi teoria acerca de la conducta que sequirian los ladrones
para vender el tesoro de Chantilly. Las piedras de menor im-
portancia serian vendidas por medio de Maria Schill y otros
complices, Era muy natural que el ladrén arrojara al Sena
las monturas y marcos que no valia la pena fundir para apro-
vechar el metal. El «Gran Condé» no era posible venderlo in-
tacto, seria preciso subdividirlo, tarea que pocos tallistas
de Paris eran capaces de realizar. Valia mds, por consi-
guiente, llevarlo a Amsferdam o a HAmberes, en donde no
seria dificil encontrar un fallista de dudosa honradez.

Me figuré que el individuo de la chaqueta de aviador se
habria esforzado para que la Schill se encargase del «Gran
Condé», pero al ver que no era posible se resolvio a con-
fiarlo a aquella muchacha que sin duda era una profesional
que, por afiadidura estaba bien relacionada con el hampa
de la ciudad belga. En mi cadena, sin embargo, habia un es-
labon débil, Tal vez el «Gran Condé» hubiera sido sacado de
Francia mucho antes y quizas yo estuviera siguiendo la
pista de una piedra mucho menos valiosa.

A la salida del tren me hallaba sentado en uno de sus co-
ches. HAntes telefoneé una descripcién del hombre del café
a uno de mis mejores agentes, aunque sin grandes esperan-
zas de que le encontrase alli. Luego telegrafié al inspector
Vauroi, de la policia francesa, que se hallaba en Berny, ciu-
dad fronteriza en que se detendria el fren antes de penetrar
en Bélgica. Mi telegrama decia asi:

«Procure agentes aduana belga prendan mujer que indicaré
y también a mi mismo. Registrenos uno en presencia de otro,
en busca de joyas robadas. Si nada se encuentra en ella de-
portennos a los dos a Paris en el mismo fren. Importante.»

Vauroi era amigo mio y compafiero de mis primeros tiem-
pos en la Prefectura de Policia de Paris. Sabia que me com-
placeria sin duda alguna y sin oponerse a mi tactica. El pro-
yecto era muy sencillo. Poco me importaba que el guardia
de la aduana encontrase el brillante, puesto que la indicacion
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partia de mi, pero en caso de tracasar deseaba ganarme la
confianza de aquella joven. No hay: duda de que al verme
fratar de aquel modo aceptaria mi amistad. Ella viajaba en
el vagoén que precedia al mio. Me fijé en el compartimiento
y en su asiento y me aventuré a seguir el corredor para (di-
rigirle una mirada. Dormitaba, Era una morena preciosa.

Corrientemente los viajeros entre dos naciones amigas como
Francia y Bélgica no son muy molestados por los oficiales
de la aduana. Sin embargo, fienen el derecho de‘_hacer
investigaciones. Cuando el tren entraba en la estacion de
Berny, el inspector Vauroi y fres guardias belgas subieron
a 6l. Pasaron primero por mi coche y les hice una sefia di-
simulada para indicarles dénde estaba la joven. Vauroi, sin
contestar, siguié adelante con uno de los guardias, en tanto
que los ofros dos se detenian para pedirme el pasaporte. Po-
cos minutos después levantaron la voz acusandome de coi-
{rabandista.

Fui conducido al andén, en donde se reunié muy pronto
con nosotros la muchacha, y nos llevaron a un pequeilo edi-
ficio aislado, en cuya sala principal el inspector belga es-
taba sentado ante una mesa. En voz baja, le comunicaron
lo que ocurria, él nos mir6 con desdén y dijo que tenia mo:
fivos para creer que los dos llevabamos contrabando,

Yo protesté, asegurando que era un comerciante parisiense
que viajaba en bemneficio de mi salud.

—No, usted lleva contrabando de morfina, opio o cocaina—
me replico.

Felicité mentalmente a Vauroi por haber disimulado mi
verdadero objeto.

Lo megué con energia, asegurando que aquello era un in-
sulto, pero el oficial de aduanas se encogioé de hombros y
me sefialé a sus subordinados. Me registraron de pies a ca-
beza y hasta golpearon las suelas de mis zapatos. En vista
de que no encontraban nada, me ordenaron permanecer apo-
yado de espaldas en la pared, mientras preguntaron a4 la
muchacha:

—iComo se llama usted?

—Magdalena Peret— contesto,
cera.

—Muy bien. Es usted una confrabandista de opio que du-
rante seis meses ha hecho bastante contrabando entre Hm-
beres y Paris. —

Ella protestd, diciendo que era mentira, pero los guardias
empezaron a registrar su equipaje, sin el menor resultado.
Hecho esto, uno de ellos le sujetd los brazos, diciendo:

—¢Es mentira? Pronfo lo veremos.—

Registraron su cabello, el interior de la boca y, en una
palabra, no dejaron rincon de su icuerpo sin examinar. La
joven seguia protestando, pero los empleados de la aduana
no pudieron encontrarle cosa alguna.

Yo estaba asombrado a mas mo poder. Al verse en peligro,
ano habria tirado el brillante por la ventanilla? Yo no creia
que hubiese hecho tal cosa.

Los aduaneros y Vauroi conversaron en voz baja; después
el inspector belga anunci6 que fanfo Magdalena como Yo
no podiamos penetrar en Bélgica y que debiamos regresar
a Paris en el tren de llas mnueve de la mafiana. Entonces
eran las doce de la noche. Nos llevaron a unas habitaciones
separadas, donde nos dejaron encerrados.

Pocos minutos mas tarde, Vauroi abrié mi puerta y en
voz baja me dijo:

—Al parecer se ha equivocado usted. Es una desgracia.
Ahora lo que debemos desear es que la muchacha no tenga
buenas relaciones, porque de lo confrario nos podria dar
un disgusto.

—No se preocupe —le contesté—, Es una ladrona. Como
por otra parte ha hecho usted lo que se le pedia, se lo
agradezco de igual modo. —

Me habria sido muy dificil explicar en «qué basaba mi
creencia de que la joven tuviese en su poder algin objefo
de valor, pero este presentimiento no me habia engafiado
nunca.

A la mafiana siguiente me dieron una taza de café y unos
pasteles y luego me llevaron al tren, tratdndome como a un
deportado cualquiera. Poco después llegé Magdalena Peret,
que parecia haber descansado bien, aunque estaba muy seria.
Vauroi andaba a nuestro alrededor para evitar que nos fu-
gasemos y luego mos hizo subir al ftrem, dejandonos en el
mismo compartimiento.

—Lo mejor serd que no vuelvan ustedes por aqui jaméas—
dijo con severidad.

Yo observé furtivamente a la joven. Temia que ‘al verse
libre se apresurase a alejarse de mi, pero mo parecia dis-
puesta a hacerlo. El tren empez6 a marchar. Nosotros éra-
mos los finicos ocupantes del compartimiento.

poniéndose palida como la

BTy e




1931

1934

sRecuerda usted a Al Jolson en <El cantor de

jazz» y <El loco cantor»? Estas producciones

fueron de las primeras que se presentaron
impresionadas y reproducidas por

WESTERN ELECTERIG

iNuevo acontecimiento! «Calles de la ciudad»
marcé la superioridad del sonido en la cine-
matografia. Fué la primera pelicula que se
presentd en Espaiia registrada por el nuevo
procedimiento silencioso

WESTERN ELECIRIG

PROCEDIMIENTO INTEGRAL
(VIDE RANGE)

Al hacer la critica de una de las primeras pe-

liculas totalmente registradas por el

Procedimiento integral Western Electric

la més importante revista cinematogréfica in-
glesa dice: «Los empresarios que asistieron a
la prueba privada quedaron sorprendidos por
la maravillosa calidad de la reproduccién so-
nora. La Western Electric merece la mds
entusiasta felicitacién por la perfeccién logra-
da con su nuevo Procedimiento integral
(Wide Range), que es, sin discusién, el ma-
yor progreso conseguido hasta la fecha en la
cinematografia. El sonido es reproducido con

una fidelidad tal que produce laimpresién de

la realidad.»

Procedimiento integral (Wide Range) es
hoy la voz del mundo cinematografico.

PROCEDIMIENTO INTEGRAL
e Weslern

%), SISTEMA

# DELA
PANTALLA

EleclricFms

Hoy
como ayer

Western
Electric

colocada en

primer lugar

Plaza de Cataluiia, 22
Teléfono: 22015 ~ 22016
BARCELONA




Encendi un cigarrillo y ofreci ofro a Magdalena. Lo acept
y me di6 las gracias.

—Esta es la primera vez que he tenido un tropiezo con
las autoridades belgas. jMalditos sean los espias!— excla-
mé, con ferocidad simulada,

—Esto es siempre de esperar —replicé ella—. Es algo in-
evitable para quien se dedica a estos asuntos.—

Comprendi que se hallaba en la situacion deseada por mi,
pues me creia un contrabandista como ella. Pero, decidido
a no ser el primero en pronunciar palabras importantes,
traté de asuntos vulgares.

—4Y a qué se dedica usted?— me pregunté ella, por fin.

—B la cocaina. Pero pude firar el paquete antes de que
me cogieran.

—La policia anda siempre detrds de la cocaina. Yo no me
he dedicado nunca a ella— contestd.

—dA qué se dedica, pues?

—A sedas y encajes —dijo, bostezando—. Pero hoy no lle-
vaba nada porque me iba a Amberes a conferenciar con el
jefe. Han elegido mal dia para cogerme.—

Nunca of mentir con tanto descaro, pues fui testigo de
que recibi6 una cajita que no podia contener muestras de seda.
Y para ganar su confianza me dediqué a flirtear con ella.

No se opuso a mi conducta. Le dirigi algunos requiebros
y le cogi la mano. Ella, por vez primera, levant6 los ojos Y
me miro cara a cara. Sin duda era bonita, pero algo poco
natural destruia en parte su belleza. La causa no la descubri
hasta que estuvimos més alld de Lille.

Magdalena Peret tenia un ojo de cristal, que estaba tan
admirablemente hecho que hacia muy buena pareja con el
sano, pero se movia con menos facilidad que éste. Por eso
acabé por descubrirlo.

Entonces comprendi dénde habia ocultado el brillante. El
ojo postizo, hueco sin duda alguna, tenia la capacidad ne-
cesaria para ocultar el «Gran Condé». Ya mo me extrafiaba
de que los aduaneros no le hubiesen encontrado el brillante.
3 Plero una cosa era imaginar esta teoria y otra poder pro-

arla.

Si la dejaba tranquila, no tardaria en quitar el diamante
de su escondrijo, pues alli debia causarle grandes molestias.
Pero ¢c6mo averiguar su proximo escondrijo e impedir que
1o devolviese a su compaiiero de la chaqueta de aviador?

Tomé un periédico de mi bolsillo y fingi entregarme a su
lectura mientras reflexionaba acerca del caso. De pronto
tuve una inspiracién. Tropecé con un anuncio de una pelicula
norteamericana que se proyectaba entonces en Paris. Yo la
habia visto y recordé cierto episodio del drama que podria
dar algunas ideas a Magdalena Peref. Y aun me felicito al
recordar el ingenioso proyecto.

Al llegar a Paris, invité a Magdalena a almorzar conmigo.
Vacilé, pero acabd por aceptar. La lleve a un buen restau-
rante de los «Grands Boulevards» y pedi una botella de vino
de excelente marca. Luego la invité a ir al cinematografo
y accedi6 a acompaiiarme.

La pelicula era un drama largo Yy pretensioso, basado en
una novela de Carlos Dickens sobre la revolucién francesa.
Una de las escenas finales de la pelicula es la siguiente:

«Un joven aristécrata, cuya cabeza ha sido pregonada, de-
cide visitar a Paris. Se disfraza de campesino y conirata a
un granjero para que le permita sentarse en el pescante de
un carro cargado de fruta. Al entrar a la capital, los detiene
un centinela, que les pide los documentos. Todo parece mar-
char bien, pero de pronto el centinela se queda mirando al
joven como si lo reconociese.

El granjero toma una naranja del carro Y la ofrece al
centinela. Este rechaza tan pobre soborno, pero el viejo se
la pone debajo de las narices y quita la_parte superior de
la piel de la naranja, la cual aparece sobre la pantalla en
grandes dimensiones. Pero, vaciada, se ve que esta llena de
monedas de oro. El centinela acepta el regalo y permite el
paso a los viajeros.»

Ni Magdalena ni yo hicimos ningin comentario mientras
se proyectaba esta escena. Pero el lector habra adivinado
ya mi esperanza de que la joven encontrase ingenioso el
escondrijo en una naranja. Como se vefa obligada a ocultar
cuanto antes el diamante, era evidente que aquella idea se-
ria recibida con gusto. De todos modos resulta asombroso
que los criminales se dejen sugestionar con tanta facilidad.

Al salir del cinematégrafo le ofreci acomparfarla a su casa
y aunque me di6 las gracias no acept6. Yo no insisti, pero
no me fué dificil seguirla hasta un mal hotel de Montmar-
tre. Luego entré en el café inmediato y telefoneé a mi ofi-
cina. Mi ayudante me saludo entusiasmado, porque durante
mi ausencia ocurrié algo importante en otro caso en que me
ocupaba y que requeria mi atencion inmediata.

FILMS SELECTOS

Ordené que uno de mis ayudantes acudiese ‘al café. Mio
detallada descripcién de Magdalena Peret . le convencio de
que era una muchacha a la que conocia bajo ofro nombre.
Por consiguiente, le encargué que la vigilase, mientras 3o
me ocupaba de ofro asunto.

Con mucha frecuencia he visto que algiin caso importante
se ha ganado o se ha perdido a consecuencia dé un aplaza-
miento ordenado por el destino.

Eran las once de la mafiana siguiente cuando pude regre-
sar al hotel de Montmarire. Me acerqué muy satisfecho y
seguro del éxito, pero en cuanfo divisé el edificio comprendi
que se habia estropeado mi plan. Ante la puerta, los detec-
tives y los policias separaban a los curiosos. /

Reconoci al comisario y, acercandome a él, pregunté si ha-
bia ocurrido algo desagradable.

—cDesagradable? —replicé—. Por el contrario, es muy sa-
tisfactorio. Se ha encontrado el «Gran Condés.

—4Coémo?— pregunteé.

_Es la historia mas extrafia de cuantas ha usted oido,
Rops. Una doncella de este hotel estaba haciendo la cama
de uno de los huéspedes cuando Vi una naranja en una
maleta, la robé y empezé a mondarla con un cuchillo, el
cual tropez6 con algo duro, pero eso mo le impidié morder
la fruta. B punto estuvo de romperse un diente al tropezar
con... ¢Qué cree usted que era? Pues el «Gran Condé», me-
tido entre la pulpa.—

Yo, de momento, no hice ningin comentario,
me eché a reir a carcajadas.

—4Se ha vuelto usted loco?— grift6 el comisario.

—De ningtin modo —contesté—. Eso me parece muy di-
vertido, Nada mas. ¢Ha detenido usted a la mujer, duefia
de la naran{la?

__Era un hombre a quien hemos cogido junto con su com-
plice, —

YV sefialé a dos individuos esposados. Eran los mismos &
quienes vi en el café inmediato al Jardin Botanico.

—dLos ha identificado usted?

__Fl de la derecha es Emilio Souter, un aviador expulsado
del ejército hace seis meses. El otro es Ledn Kauffer, alsa-
ciano. El brillante se encontrd en la habitacién de este tltimo.

—¢Confiesan ser los autores del robo de Chantilly?

—3i, serior.

—4Y son éstas las tinicas personas
asunto?

—Si, sefior. —

Yo no dije una palabra acerca de mi viaje a la frontera
belga. Comprendi que Magdalena Peret entregé a su llegada
la naranja a Kauffer. Yo podria haberla hecho detener, pero
lo més probable era que mo se la hubiese podido acusar de
nada, pues no existia prueba alguna de que tuvo el brillante
en su poder.

Algunas semanas mas tarde la acorralé 1y la obligué a con--
fesar para satisfacer mi amor propio. Hablé con franqueza
en cuanto le prometi que no la descubriria. Mi sospecha
acerca de su ojo de cristal fué correcta en absoluto.

El caso fué una derrota técnica para mi. Como no recobré
el brillante no pude pedir la recompensa, pero figura entre
los asuntos que me enorgullecen. Si no hubiese inducido a
Magdalena a utilizar una naranja, la doncella del hotel no
habria podido realizar el hallazgo y el «Gran Condé» es-

taria perdido
por complefo. Eustaquio ROPS

pero luego

relacionadas en el
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Catalogo de las pro
nes gque este ano

ART-FILM

Un principe encantador, — L.z (1) Pierre Bras-
spur, Renée Saint Cyr y Boucot.

El jardin del monasterio. — L.: John Stuart ¥
Joan Mande.

El fakir del Gran Hotel. — I.: Armand DBer-
pard y Paulette Dubost.

El condenado a muerte.

El barco rojo. — L: Dorothy Sebastian y
Fred Koheer. ;

La confidente, — I.: Lola Lane, William Co-
lier, Jr.

Bajo érdenes secretas. I.: Don Alvarado ¥
Farrell Mc. Donald.

Loca juventud. — I.: Liliand Bond y Roy
DfArcy.
Fl escandalo. — I.: Gaby Morlay ¥y Henry
Rolland.

Espejismos. — I.: Maria Bell.

Ya no somos nifios.

Le compte obligado (provisional). — I.: Geor-
ges Milton y Paulette Dubost.

Los peligros del Artico (en espanol),

La isla del deseo (en espaiol).

ARTISTAS ASOCIADOS

La casa de Rothschild. — 1.: George Arliss,
Loretta Young, Boris Karloff y Robert Young.

Nana. — I.: Anna Sten, Phillips Holmes, Lio-
nel Atwill, Richard Bennetl y Mae Clarke.

Escandalos romanos. — L: Eddie Cantor,
Ruth Etting, Gloria Stuart y David Manners.

La estrella del Moulin Rouge. — I.: Cons-
tance Bennett, Franchot Tone, FrankjMorgan
y Fay Wray.

El burlador florentino, — L.z FredrichfMarch,
Constance Bennett, Frank Morgan y Fay Wray.

El dltimo amor de Don Juan. — IL.: Douglas
Fairbanks, Merle Oberon, Binnie Barnes y Be-
nita Hume.

Sorrell e hijo. — I.: H. B. Warner.

El arrabal, Nueva York 1866. — 1.: Wallace
Beery, George Raft, Jackie Cooper ¥ Fay Wray .

Toda una mujer. — L.: Ann Harding, Clive
Brook, Otto Kruger y Tulio Carminatl.

Una reina moderna. — L.: Anna Neagle y
Fernand Gravey.

Medio millén y una novia, — I.: Jack Bucha-
nan y Elsie Randolph.

Una aventura de Drummond. — I.: Ronald
Colman, Loretta Young y Warner Oland.

Una pelicula de Charlie Chaplin.

Una averia en la linea. — 1.: Spencer
Jack Oakie v Constance Cummnings.

18 films Mickey Mouse y 13 Silly Symphonies
de Walt Disney.

jCampedn?... iNarices! — I.: Jimmie Du-
rante, Lupe Vélez y Stuart Erwin.

1Qué calamidad! — I.: Sydney Howard.

La pimpinela escarlata., — L2 Leslie Howard
y Merle Oberon.

Dentro de cien afios. —

Bozambo. — I.: Paul Robeson y Nina Mae
McKinnay.

El emperador Jones, — L. Paul FRobeson ¥
Dudley Digges.

A través del Congo.

fracy,

BALART Y SIMO

El negro que tenia el alma blanca. D.: Be-
nito Perojo.

Diez dias millonaria. — D.: José Buchs.

La traviesa molinera. — D.: DfArrast y So-
riano.

Cancién de primavera, — D.z Carl Froehlich,
| Rayo de sol. — L.: Annabella y Gustav Froeh-
ich.

Aventura en el sudexprés. — I.: Charlotte
Susa.

Sagrario. — En espanol, por Ramodn Pereda,
Adrinda Lamar y Julio Villarreal.

La Calandria. — En espafiol, por Paco Be-
rrondo, Carmen Guerrero y Julio Villarreal.

Tempestad de almas. — En espanol. D.: Ar-
tola, interpretada por Ana Tur, Angeles Can-
tero, Javier Rivera y Ricardo Nunez.

Cancién de primavera. — Deliciosa opereta
de Karl Froehlich, interpretada por la nueva es-
trella Claire Fuch-Kauffmann y Maris Vetras.

(1) Cuando el lector encuentre las letras I,
D. ¥ P., quieren decir, respectivamente, Intér-
preteg, Dirgceion y Produccion.

FILMS SELECTOS

Me estorba el dinero. I.: Ursula Grabley
vy Hans Sohnker. i
~ Favorito de la emperatriz. — 1. Maria Be-
ling ¥ Marcel Wittrisch.

Muchachas de Viena. — I.: Adela Kern y Ur-
sula Grabley.

Estafadores de la noche. — Policiaca. IL:
Jenny Jugo y Hans Brausewebier.

Misterio del cuarto azul, Policiaca. I.: Else
Elster v A. V. Schlettow.

Amanecer, 1.; Dolly Hass y Paul Horbiger.

Amaneces. — L: Charles Kullmann y Reva
Holsey.

El testamento del Dr. Gulden. — I.: Magda
Schneider ¥ Georg Alexander.

Abonado no contesta. — Policiaca. I.: Truus
van Aalten y Gustav Diese.

NO MAS

CANAS

fleceta inmejorable preparada en casa.

En un frasco de £50 grs. se echan 30 grs. de
Agua de Colonia (5 cucharadas de las de sopalt
7 grs. de glicerina (una cucnaradita de (as de
café) el con 1eniao de una cajitade «Orlex» y se
termina de llenar el frasco con agua. Puede Vd.
mismo llevar a cabo esta sencilla preparacion
en su casa con pocos gastos o encargarla a
cualquier farmacéutico Apliquese la tocién ob-
tenida sobre el cabello dos veces por semana
nasta que se obtenga la fonalidad apefecida.
Obscurece 10s cabellos canosos. descoloridos
o blancos volviéndolos suaves y bprillantes,
«Orlex» no tifie el cuero cabelludo, no es tam-
poco grasiento nl pegajoso y persiste indetlni-
damente.

Miércoles robado. — I.: Szike Szakall ¥ Erna
Rubinstein.

La chistera de la suerte. — I.: Félix Bressart
y Charlotte Ander.

Belleza negra. — I.: Esther Ralston v A.
Kirkland.

La vuelta de Cassey Jones. — L:
Starret y George Walsh,

Rivales en Singapore. — [.: Betty Compson.
B?l caballistas., — Drama del Oeste. 1.: Rex

ell.

Charles

CIFESA

La Hermana San Sulpicio. —FL.: Imperio Ar-
gentina, Miguel Ligero, Maria Paz Molinero ¥
Salvador Soler Mary. D.: Floridn Rey.

El novio de mama. — L.: Imperio Argentina,
Maria Paz Molinero, Carmen Moragas ¥ Miguel
Ligero. D.: Floridn Rey.

Judrez y Maximiliano. — I.: Medea de No-
vara, Enrique Herreray Alfredo Diestro. — D.:
E. Contreras Torres.

Fedora. — I.: Marie Bell. — D.: Victoriano
Sardou. :

La estrella de cine (cuyo esposo ha su-
frido un grave accidente): — Digame, doc-
tor, iesta mi esposo en condiciones de que
yo le diga que desde gue sufrié el accidente
me he casado ya dos veces?

(De The Passing Show, de Londres.)

VEPrCHIOS

Fueros humanos. I.: Spencer Tracy ¥ Lo-
retta Young. D.: Frank Borzage.

Neblina. — I.; Mary Brian y Reginald Denny.
D.: Albert Rogell.

Dama por un dia. I.: May Robson ¥ Jean
Parker. D.: Frank Capra.

La santa y el loco. — L.: Herta Thiele y Ro-
dolf Klein-Rogge. D.: Thea von Harbou. ’

El noveno huésped. — L.: Genevieve Tobin ¥
Donald Cook. D.: William Neill.

La mujer de mi marido. I.: Elisza Landi,
Josef Schildkraut y Frank Morgan, D.: David
Burton.

El remolino. — I.: Jean Arthur, Jack Holt ¥
Donald Cook. D.: William Neill.

Sucedié una noche. I1.: Claudette Colbert ¥
Clark Gable. D.: Frank Capra.

Al llegar la primavera., — L: Jane Baxter ¥
Richard Tauber. D.: Paul L. Stein.

Es hora de amarnos. — I.: Ann Sothern, Mi-
riam Jordan, Edmund Lowe y Gregory Ratof.
D.: David Burton.

Hombres del mafiana. — L. Frankie Darro ¥
George PBreakson. D.: Frank Borzage.

jVaya nifial — I.: Stanley Lupino y Thelma
Todd. D.: Monty Banks.

El capitdn odia el mar. — L: John Gilbert,
Victor Me. Laglen. D.: Lewis Milestone.

La comedia de la vida. — I.: John Barrymore,
Carole Lombard. D.: Howard Hawks.

La chica de las montafas. — L.
Banks, Lupino Lane.

Lo que los dioses destruyen. — I.; Walter
Lanz, Doris Kenyon, Walter Connolly.

La gata iInfernal. — L: Albert Rogell, Ann
Sothern, Robert Armstrong.

Luna negra. I.: William Neill, Fay Wray,
Jack Holt.

Sombras de
Bruce Cabot.

Sobre las nubes, — L:
Richard Cromwell.

Se acab6 la fiesta. — I.: Ann Sother,
Erwin. 3

Al borde de la Quinta Avenida. — L: Dorothy
Tree, Wallace Ford.

Deshonor. — L. William
Cargan.

Para siempre mia. — L1 Jean Arthury, Ri-
chard Cromwell.

‘Alas de velocidad, — I.: Tim Mec. Coy.

Una voz en la noche. — L: Tim Mc. Coy.

Al instante. I.: Tim Mc. Coy.

La voz del peligro. — I.; Tim Me. Coy.

Paren la prensa. I.: Tim Mc. Coy.

Valiente por amor. — IL.: Tim Mc. Coy.

La honra del suicida. — I. Buck Jones.

Adorable embustero. — I.: Buck Jones.

El cazador de hombres. — IL.: Buck Jones.

Monty

presidio. — IL.: Mary Brian
Dorothy Wilson,
Stuark

Marion Nizon,

CINAES

Tartarin de Tarascén. — I.: Raimu.

La taquimeca se casa. — IL.: Marie Glory ¥
Jean Muraf.

Secreto de una noche. — I.: Albert Prejean,
Armand Bernard, Lisette Lanvin.

Gedeon, Trampa y Cia. — I.: Raimu, Lucien
Baroux, Edwige Feuillere.

El principe de medianoche. — I.: Henry Ga-
rat, Monique Rolland.

El aristocrata. — I.; André Lefaur, Raymond
Cordy, André Roanne.

Se acabd la crisis. — 1.z Albert Prejean, Da-
nielle Darrieux, Pitouto.

Una mujer fantastica.
Simone Deguise.

La mujer constante. — L.: Conrad Nagel, Leila
Hyams, Claire Windsor.

Naufrago en la selva. — I.: Anita Page ¥
Charles Starrett.

El incorregible., — I.: Ken Maynard y su ca-
ballo «Tarzéns.

I.: Elvira Popesco,

CINAMOND FILM

El nifio de las coles. — I.: Rafael Arcos.

Yo no quiero irme a la cama. — L: Stanley
Lupino, Polly Walker.

iQue vienen los hasares! — I.: Fritz Schulz,

Besos de arabe. — I.: Maria Alba.

La diosa de la selva, — L.: Rochelle Hudson.

Heads we go (titulo inglés). — L.: Constance
Cummings.

El huésped n.® 13. — L. Ginger Rogers, F.
Farrell Mac Donald, Lyle Talbot.

The song you gave me. — Li Victor Varconi,.
Bebe Daniels.




en un alarde de capacidad comer-
cial y de seleccion de Grandes Pro-
ducciones presentara en 1934-35
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MASCARADA
Su mayor éxito
Vanina Vanini

Oro en la montaida

Films de clasifi-
cacion Maxima

1

Paso a la juventud
Requiem de Mozart
El ultimo vals de Chopin
Maria Luisa de Austria
Te quiero y no sé quién eres
El rey de los Campos Eliseos

entre

18

producciones 3
seleccionadas
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D. A. S. A,

Una semana de felicidad (espafiola). — I.: Ra-
quel Rodrigo, Tony DfAlgy.

Patricio miré a una estrella (espafiola). — L.
Antonio Vico, Rosita Lacasa.

La batalla. I.: Annabella, Chatles Boyer.

Dick Turpin. — I.: Victor Mec. Laglen.

Chu-chi-chow. — I.: Ana May Wong.

Siempreviva., — I.: Jessie Matheus. D.: Vie-
tor Saville.

Cedo gabinete. I.: Magda Schneider.

Por tu amor. I.: Franco Foresta.

La ninfa constante. I.: Brian Aherne.

El judio Suss. I.: Conrad Veidt.

Paganini. — 1.: Ivan Petrovich.

Mademoiselle Zaza.

El mundo sin careta. — (Ariel-Film Alemana.)
D.: Harry Piel. — L: Harry Piel.

Escuadra adelante. D.: Karl Froehlich. L:
Carl Ludwig Diehl y Margot Wagner.

Madre. — D.: Hans Steinhoff. I.: Henny Por-
ten y Peter Voss.

EXCLUSIVAS ARAJOL

'El botones del hotel Dalmase.
Haas.

La bruja vampiro o la sinfonia del terror. —
En espanol.

Una aventura en el tren. — I.: Richard Tal-
madge.

La fnltima novela. — I.: Charlotte Susa,
Rolf van Goth, Maria Valenti y Félix Bressart.

La pequefia timadora, — I.: Dolly Hassa.

Falsa acusacién. — I.: Richard Talmadge.

El as de la velocidad, — I.: Richard Talmadge.

Con Tarzdn me basto, — I.: Ken Maynard.

El terror de los viles, — I.: Ken Maynard.

Una aventura en Tanez. — 1.: Thea Shall.

5 producciones Richard Talmadge.

15 asuntos arrevistados, documentales y cul-
turales, en su mayoria explicados en espafol.

4 peliculas de Ken Maynard y su caballo
«Tarzdns.

6 dramas del Oeste americano, por
Perrin.

I.: Dolly

Jack

EXCELSIOR FILMS

La vida y sus caprichos. — I.: Paul Kemp,
Ida Wust. D.: Karl Froehlich.

iCuidado, solteros! — IL.: Theodor Pistek. D.:
¥. Ch. Vladimirov.

Mi padre es un fresco. — I.: Adolfo Menjou.

Un provinclano en Paris. — L.: Tony D*Algy.

El defensor. I.: Luisa Lagrange.

El hijo del amor. — I.: Jacques Catelain y
Jean Angelo.

Ternura. 1.: Marcelle Jefferson.

Una mujer de despacho. — I.: Lewis Stone
y Dorothy Mackaill.

CINEMA ARTE ESPANOL

Melodia truncada. — IL.:
John Garick.

Brazos seductores. — Lz Adolphe Menjou. D.:
Fred Niblo.

Marcha nupcial. — Produccién de Alexander
Korda.

jCantad, pecadores! — I.: Paul Lukas y Leila
Hyame. D.: Howard Christie.

Mi compafiero el rey. — L: Gracie Fields.

{Vanidad! — I.: Myrna Loy

The First Mers. Fraser (Su primera esposa).

Sing as we go. — L.: Gracie Fields. ]

Madame Bovary. — L.: H. B. Warner, Lile
Laee y Joyce Compton.

Strike It rich (Un Napoleén moederno).

Her first affaire (E1 flirt). .

Looking on the Bright Side. — I.. Gracie
Fields.

Merle Oberon ¥

EXCLUSIVAS HUET

{Viva la vidal — I.: Alady, Lepe, Santpere,
TRosita Ballesteros y Carlos Casaravilla. D.: José
M.= Castellvi.

La marcha de Rakowzy. — I.: Gustav Froeh-
lich ¥ Camila Horm.

El gavildn., — I.: Charles Boyer.

Tréagica atraccién. — I.: Harry Baur,
Blanchard y Alice Field.

Dale de betiin. — IL: Juan de Landa,
ta Colomer y Antonio Palacios.

El tren de las 847, — I.: Alady,
Santpere y Conchita Rey. i

La poriera de la fébrica. — I.: Germaine
Dermoz, Jagues Gretillat Mona Goya. d

Por un millén. — L: Gusfav Froehlich y Cami-
la Horm. )

Fanny. — L: Raimu y Orane Demazis.

El heredero del Bal Tabarin. — IL: Duvallés.

Las sorpresas del divorcio. — IL: Leén Bellig-
res y Mauricet.

La columna nocturna. — 1. Olga Tchekowa.

El dltimo acorde. I.: John Stuart.

MATERIAL CORTO

Pierre
Antoii-

Acuaviva,

La pesca de la ballena.

Un idilio en la Selva Negra.
Cuando el invierno se marcha.
Un dia de fiesta en Rotenburgo.
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— ;Cémo se llama usted?
— Dolores del Rio.

— jCaramba! [Igual que la célebre sestrellas cinematografical
— Igual, igual, no:ella es un poquitin mas delgada.

(Del llorado maestro de caricaturistas Joaquin Xaudaré, publicada en A B C.)

FILMS SELECTOS

La salud por mediol del deporte.

En el Museo alemdn de Munich.
Francfort-Al Menp, la ciudad de ayer y hoy.
En los valles del Tirol.

Deportes de verano.

Tu cuerpo al sol,

Gimnasia sueca.

Vino y espuma

Puericultura.

Alpinismo.

EXCLUSIVAS STAR FILMS
MALLA ROBERT

Noches moscovitas. — I1.: Annabella, Harry
Baur, Spinnelly, Pierre y Richard Wilm.

El amor que necesitan las mujeres (doblada
en espafiol). — I.: Olga Tchekowa, Germaine
h‘iéllssey, Maxudian, Pierre Magnier y Gina Ma-
nés.

Federica. — I.: Mady Christians, Hanz, Hein
Bollmann y Paul Horbiger.

Trenk. — 1.; Dorotea Wiek, Olga Tchekowa,
Paul Horbiger, Hans Stuwe.

Los de catorce afios (doblada en espafiol).

Puesta de sol. — I.: Alice Field, Abel Tarride.

Noches en los bosques de Viena. — I.: Magda
Schneider, Wolf Albach Retty. D.: George
Jacoby.

Carnaval y amor. — L: Lien Deyers y Her-
mann Thimig. D.: Karl Lamac.

Modernas camas de matrimonio. — I.: Karl
Lamac, J. Rovensky, Ljuba Hermann y Trude
Grogs.

Frivolidad. 1.: Jean Weber.

Clarita en filas. I.: Armand Bernard.

Si tit quieres. — I.: Armand Bernard y Jean-
ne Boitel.

Los bailes fantdsticos de Lol Fuller.

28 dias con Claudina. — I. Armand Bernard.

EXCLUSIVAS TRIAN

Los miserables. — I.: Harry Baur, Florelle,
Charles Vanel, Henry Krauss ¥ Josseline Gael.

ELI1 rosario. — I.: André Luguet y Luisa Mor-
nand.

La taberna, — L: Daniel Mendaille, Line
Noro, Henry Bosc, Alexandre Rignault y Fran-
ce Dhelia.

El coronel Blood. — (Produccién inglesa do-
blada en castellano.)

Tierra madre. — 1.: Leda Gloria, Isa Pola,
Sandra Salvini y Carlos Ninchi.

La casa del misterio. — I.: Blanche Montel,
Rolla Norman, Georges Mauloy y Jacques Va-
Trénnes.

El corredor de Moratdn.

600,000 francos por mes. — IL.: Biscot.

FEBRER Y BLAY

El crucero Emden. — I.: Louis Ralph y Wer-
ner Fuetterer. D.: Louis Ralph.

Su alteza el general. I.: Ivan Petrovich
y Elga Brink. D.: Eugen Thiele.

El fugitivo de Chicago. — I.: Gustavo Froe-
lich. D.: Johannes Meyer.

El bastardo. I.: Hertha Thiele y Gustay
Diesel. D.: Anton Kutter.

Atlantic Hotel. — I.: Anny Ondra y Matthias
Wiemann. D. Karl Lamac.

La codicia del oro, — I.: Gustav Diesel, Ste-
phan Blotzer, Beny Fihrer. D.: Anton Kutter.

Cristina la rubia. — I.: Karin Hardt y Rolf
von Goth. D.: Franz Seitz.

El maestro detective. — I.: Weiss Ferdl y
Fritz Kampers. D.: Franz Seitz.

El misterio del castillo Terocky. .. Mat-
thias Wiemann, Werner Fiitterer, Hilde Von
Stolz y Helmut Renar. D.: Franz Seitz.
¥ Amor imposible. — L: Richard Tauber, Ma-
ria Solveg, Werner Fitterer y Paul Horbiger.
D.: Max Reichman.

Rapto. — L.: Dita Parlo y G. Vital. D.: D.
Kirsanoff.

Bouboule 1,°, Rey negro. — I.: Georges Mil-
ton y Simone Geguys. D.: Ledn Mathot.

El' 96 de caballeria. — I.: Lucien Baroux,
Betty Stockfeld y Pierre Brasseur. D.: Max
Vaucorbeil.

La Virgen de la Roca.— L: Jean Bara y Mi-
chelette Masson. D.: Georges Pallu.

TODOS EN TECNICOLOR

8 producciones del Oeste, interpretadas por
Bill Cody ¥y Tom Tyler.

99 asuntos cortos de paisajes, viajes, la vida
de los microbios, musicales, mufiecos vivientes.

33 asuntos en tecnicolor.

12 dibujos animados.

9 musicales.

12 poemas.




Distribucion MEYLER FILMS

BARCELONA

Provenza, 231. -

Presenta ademds de la superproduccién de los éxitos

IRUSTA - FUGAZOT

- DEMARE

con TRINI MOREN y PADULA
Director A. GRACIANI

la soberbia pelicula dramética de palpitante interés y gran actualidad di-
rigida por A. GRACIANI con Pallej4 y Demare de ayudantes, titulada

B, DESA

R EQE

totalmente hablada directamente en espafiol y magistralmente
interpretada por el

Gran actor

admirablemente secundado por TRINI

RAMBAL

MOREN, FORTUNIO

BONANOVA, SEVERINI, VILCHES, CID,IBANEZy SERRATE

Mtsica delmaestro QUIROS. Operador A. PORCHET. ESTUDIOS ORPHEA FILM

Distribucion MEYLER FILMS

presentara sin interrupcién una pelicula totalmente
hablada directamente en espafiol cada cuatro meses

Distribucion MEYLER FILMS

dispone para la temporada ademés de las peliculas
yaconocidas que hanobtenido grandes éxitos como:
Baroud ~ Amor sobre ruedas - Un robo en
la Opera ~ Dimelo con musica ~ Si, sefior
Brown =~ Aventuras de Alberto Rey

6 asuntos FIRST NATIONAL
y 4 asuntos WARNER BROS

interpretados por los artistas tan co-
nocidos como: LEWIS STONE, BEBE
DANIELS, JOE E. BROWN (BOCA-
ZAS), LEW AIRES, FAY WRAY, RI-
CHARD BARTHELMESS, ANN HAR-
DING, IRENE RICH, BEN LYON,
LORETTA YOUNG, PHILIP HOL-
MES, etc., m4s diez asuntos cortos de
las mismas marcas de uno y dos rollos

jSefior Empresario: aprestirese a contratar y reservar fechas!




FRANCE-ESPANA
FILMS CHARLES POULET

Mireya: Obra maestra de la célebre dpera.
Musica de Gounod. Obra maestra de Mistral.

Pescador de Islandia: Segin la magnifica obra
ga fierra Loti. Con la gran artista Yvette Guil-
ert.

El abate Constantino: Con Jocelyn Gael, del
Teatro Francés de Paris.

Alma de clown: Con Pascuali,
Francés de Paris.

Flofloche: Famosa comedia con €l gran ac-
tor Armand Bernard.

Les bleus du ciel: Film deportivo de aviacidn,
con Blanche Montel y Albert Prejean.

Crainquebillee: Escena de la vida parisiense
con el célebre comico Tramel

El amigo Fritz: Obra maestra de Erckmann
Chatrian, con todos los artistas del Teatro
Franceés.

Verdun: Magnifico reportaje, con fotografias
auténticas de la guerra europea.

HISPANO AMERICAN FILMS, S. A.

Fruta verde. — I.: Franziska Gaal y Hermann
Thimig. D.: Richard Eichberg.

Desfile de primavera. — I.: Franziska Gaal
v Paul Horbiger. D. Geza v. Bolvary.

Satands. 1.: Boris Carlof, Bela Lugosi. D.:
Edgar Ulmer.

.Y ahora qué? — L: Margaret Sulluvan ¥
Douglas Montgomery. D.: Frank Borzage.

El correo de Bombay. — L.: Edmund Lowe
y Shirley Grey. D.: Edwin Marin.

La maternelle. — I.: Madeleine Renaud ¥
Alice Tissot. D.: Jean Benoit Lévy.

Tres amores. — L.: Jogé Crespo, Maria Alha,
Carlos Villarias, Paul Ellis y Anifa Campillo.

Sinfonia de amor. — L.: John Boles, Gloria
Stuart, Evelyn Knapp. D.: Victor Schertzinger.

A mi me gusta asi. — IL.: Gloria Stuart, Ro-
ger Pryor, Marian Marsh. Director: Harry Lach-

man.
Romance in the rain. I.: Heather Angel,
Ralston. D.: Stuart

Roger Pryor y Esther
‘Waller.

Ranson-§ 1.000,000. — I.: Mary Carlisle y Ed-
ward Arnold. D.: Murray Roth.

Wake up and dream. — I.: Buss Columbo,
Roger Pryor y Phillips Holmes. D.: Kurt Neu-
manim.

Imitation of life. — I,: Claudette Colbert. D.:
John M. Stahl

One more river. — I.: Diana Wynyard, Colin
Clive v Reginald Denny. D.: James Whale.

There's always Tomorrow. — L Frank Mor-
gan, Lois Wilson y Binnie Barnes.— D.: Edward
Sloman.

Night life of the gods. — ‘D,: Lowell Sher-

del Teatro

marn.

The girl in the case. — [.: Jimmy Savo y Do-
rothy Darling. D.: Dr. Frenke.

The human side. — I.: Adolphe Menjoun ¥
Doris Keynon. — D.: Eddie Buzell.

Mia seras. — I.: Chester Morris y Mae Clar-
ke, D.: Kurt Neumann.

Amores de un dia. — I.: Paul Lukas, Leila
Hyams y Lillian Bond. D.: Edwin Marin.

Doy mi amor. — IL: Wynne Gibson y Paul
Lukas. — D.: Karl Freund.

Un crimen perfecto. — I.: Nils Asther vy Gloria
Stuart. D.: Max Marcin. ; ¢

Entérate, mundo. — I: Lee Tracy, Gloria
Stuart y Boger Pryor. — D.: Edward Sedgwick.

La vida en broma. 1.: Chester Morris y Ma-
rion Nixon. — D.: Edward Laemmle.

Gift of gab. — I.: Edmund Lowe.

Fascinacion., — I.: Paul Lukas y Constance
Cummings. D.: William Wyler.

Pecador a medias. — I.: Berton Churchill,
Sally Blane y Joel McCrea. D.: Kurt Neu-
mant.

Jugar con fuego, — I.: Genevieve Tobin, Ed-
ward Everett Horton y Paul Cavanagh. D.:
Kari Freund.

{Quién maté al Dr. Crosby? — I.: Wynne
Gibeon y Onslow Stevens. D.: Edwin L. Marin.

La calentura del oro. — L.: Slim Summerville
vy Zasu Pitis. — D.: William Seiter.

Caballeros rasticos. — I.: Slim Summeryille,
Andy Devine y Leila Hyams. D.: Edward
Sedgwick.

Los ex ricos. — I.: Edward Everett Horton,
Tdna May Oliver, Andy Devine, Leila Hyams
vy Thelma Todd.

El potro indomable. — I.: ‘Ken Maynard,
Ruth Hall y ¢Tarzéns. D.: Alan James.
 La vuelta del perseguido, — 1.2 Ken Maynard,
Gloria Shea y +Tarzéns, D.: Alan James.

Deuda de honor. — I.: Ken Maynard, Ceci-
lia Parker, Fred Kohler y «Tarzans. D.: Alan
James.

Tierra de promision. — L: Ken Maynard
v e«Tarzéns.

Un mal p
Parker, Walter Miller y ¢Tarzéns.
James.

1 Buck Jones. — I.: Buck Jones.

aso., — I.: Ken Maynard, Cecilia
D.: Alan

MATERIAL CORTO

1 gerie; La sombra misteriosa, por Onslow
Stevens, Ada Ince y William Desmond.

90 comedias de dos rollos.

15 Aunque parezca mentira (en espafiol).

20 del Conejito Blas.

HISPANO FOXFILM

El vuelo del amor. —
sita Moreno. :

Un capitan de cosacos. — I.: José Mojica ¥y
Rosgita Moreno.

Juan Lanas. — 1.: Spinelly ¥ Robert Burnier.

El primer amor. — L.: Janet Gaymnor, Char-
les Farrell, James Dunn y Ginger Rogers.

Se ha robado un hombre. — L: Lili Damita
v Henry Garat. D.: Erich Pommer,

La estacion del amor. — L. Otio Kruger,
Heater Angel, Herbert Mundin, Nancy Carroll
y Nigel Bruce.

Luna de miel para tres. — I.: Sally Eilers,
Zasu Pitts, Henrietta Crosman, Charles Sta-
rrett, Irene Hervey y John Mack Brown.

Caravana. — I.: Charles Boyer, Annabella,
Conchita Montenegro, Pierre Brasseur ¥ An-
dré Berley. D.: Erik Charell.

La Bme. empreinte. — Mam’zelle Spahi. —
Le prince Jean. — Le vertige. — P. Irancesa
Bacos. (Con titulos superpuestos en espafol.)

Maria Galante. — L: Ketty Gallian, Spencer
Tracy, Hugh Williams, Siegfried Rumann ¥y
Stepin Fetchit. ;

Risa por las antenas. — L. Joe Cook, Alice
Faye, James Dunn, Stepin Fetchit y Dave
Chasen.

Seamos optimistas. — 1.: Warner DBaxter,
Madge Evans, Sylvia Froos, John Boles, James
Dunn, ete.

Hollywood conquistado. — 1.: Spencer Tracy,
«Pats Paterson y John Boles.

Liliom. — I.: Charles Boyer, Florelle, Al-
cover y Madeleine Ozeray.

Mujeres peligrosas. — I.: Warner Baxter, Ro-
semary Ames, Rochelle Hudson, Mona Barrie,
Herbert Mundin y Henrietta Crosmarn.

Pepitas de oro. — I.: John Boles,
Trevor y Harry Green. 4

Amor y cuartillas, — L: James Dunn, Claire
Trevor ¥ Alan Adwards.

1.: José Mojica ¥y Ro-

Claire

En Capri nacid un amor. — I.: Hugh Wi

lliam, Helen Twelvetrees y Mona Barrie. 4

La garra del gato.— Li Harold Lloyd y Unal
Merkel. ;

iGracia y simpatial — It/ \James Dunn, Clai-
re Trevor y Shirley Temple.

Carolina. — I1.: Janet Gaynor, Lionel Barry-
more, Robert Young y Henrietta Crosman.

Maniquies neoyorkinos. — I.: Rudy Vallee,
Jimmy Durante, Alice Faye, Adrienne Ames,
Gregory Ratoff, Cliff Edwards y George ‘White.

Musica en el aire, una produccién de Erik
Pommer.

Pelirrojas a granel. — I.: John Bole, Nigel
Bruce e Irene Franklin.

365 noches en Hollywood. — I.: James Dunn.

De Eva para acd. — IL.: George O'Brien y
Mary Brian.

El alguacil de la frontera. — L:
O'Brien e Irene Bentley.

Rindiendo la jornada. — IL: George O'Drien.

La condesita y su bailarin, — L: Raoul Rou-
lien y Conchita Montenegro.

Granaderos del amor. — I.: Raoul Roulien ¥
Conchita Montenegro.

Asegure a su mujer (titulo provisional). —
I.: Raoul Roulien y Conchita Montenegro.

Paz en la tlerra. — I.: Madeleine Carroll,
Franchot Tone, Reginald Denny, Raoul Rou-
lien, Louise Dresser y BSiegfred Rumann. D
John Ford.

La doncella de postin. — I.: Janet Gaynory
Lew Ayres.

Prado Florido. — I.: Janet Gaynor, Warner
Baxter ¥y Will Rogers.

Al Este sin rumbo. — I:. Wynne Gibson,
Preston Foster y Mona Barrie.

Torbellino de sociedad.—1.: Frances Dee, Gene
Raymond y Alison Skipworth.

Ex sefora. — 1.: Helen Twelvetrees y Ro-
bert Young.

Casanova, el amante. — Una produccitn de
Jesse L. Lasky.

Noches de Nueva York. — I.: Spencet Tracy,
Helen Twelvetrees y Alice Faye.

Una mujer contra la ley. — I.: Berfa Sin-
german, Luis Alonso, Valentin Parera ¥ Juan
Torena.

El vuelo del cisne. —
Jesse L. Lasky.

Don enredos. — I.r Will Rogers y Zasu Pitts.

Jaguar, el alma de un caballo. — I.: Victor
Jory e Irene Benfey.

El dios de la dicha. —
Herbert Mundin.

Confiaba en ti. — I.: Rosemary Ames, Vic-
tor Jory y John Boles.

El crimen del Trinidad. — I.: Nigel Bruce,
Heather Angel y Victor Jory.

Dados del destino, — I.: Claire Trevor, Nor-
man Foster y Victor Jory.

Miss Dinamita. — I.: Edmund Lowe y Victor
MacLaglen.

Gallos y galones. — I.: Edmund Lowe, Victor
MacLaglen.

Apostando a Cupido. — I.: Will Rogers,
Louise Dresser y Evelyn Venable.

La factura de la modista.

Yo soy una viuda. — L.: John Boles ¥ Helen
Twelvetrees.

Aprendan de la marina. — I.: Alice Faye ¥
Lew Ayres.

El temerario del aire. — I.:
ter.

El coraje del chino Chan. — IL.: Warner Oland
¥ Drue Leyton.

La novia raptada. — L.: Charles Boyer.

Flor marchita. — I.: Alice Field, Paulette
Dubost y Abel Tarride.

George

Una produceién de

I.: Pat Paterson ¥y

‘Warner Bax-

59 Noticiarios Fox (en espailol). — 10 Al-
fomnbras magicas. — 24 dibujos animados so-
noros (Terry Toomn). — 10 asuntos cortos de

oo X LR R

| LA REGLA

Verdadera maravilla moderna de efectos segu-
ros sin perjudicar la salud. De venta en farma-
cias y centros de especificos. Se remite por
correo certificado mandando su imporfe, pese-
tas 1450, al concesionario: BASTARD, calle

de Fivaller, numero 48. - Barcelona.

SUSPENDIDA

Volverd rdpidamenie
y sin peligro con PERLAS “FEMI”

&l

sS. A. STEEMAN

el celebrado autor francés
presenta en

LA NOVELA AVENTURA

su obra maestra

PELIGRO

Una romdntica novela de
amor y misterio.

PIDALA EN QUIOSCOS




iYa legdaron!... jLas invencibles'
23 Selecciones I B. I Films

Paseo de Gracia, 73. - Teléfono 81967 - BAR

CELONA

|

Magnetismo

Jane Eyre
Dos veces hijo

ODIOS DE BUZOS

SHOCK
SUENO DE LOCURA
SED DE RENOMBRE

TITULOS

Andrajos de la opulencia
Bronca en la radio

Cancion de amor
Se acabaron los impuestos
La casa de los misterios

LA NOVIA UNIVERSITARIA

HUYENDO DE LA QUEMA

NOCHES DE MONTECARLO

EL FISCAL VENGADOR

DE LAS NUBES A LA TIERRA
NADA SIGNIFICA EL DINERO

EL BUQUE DE LOS MISTERIOS
CORAZONES FELICES

AMOR QUE VUELVE (en espaol)

13 documentales en espaiiol

FUERA DE PROGRAMA

El Hijo del Carnaval

por IVAN MOSJOUKINE y TANIA FEDOR

Ediciones francesas, la primera de ellas dialogada en espafiol

BILL CODY en 4 PRODUCCIONES DEL OESTE

El héroe de la Montada - La ley del norte - Aven-
tureros de Texas - Dugan de la tierra maldita

Una de nosotras

por BRIGITTE HELM y GUSTAV DIESSEL

SUPERPRODUCCIONES
ASUNTO INTERPRETES
Drama David Manners y Phyllis Barry
Com. dram. Lionel Atwill y Betty Furness
Comedia Ray Walker y Jacqueline Wells
Drama Colin Clive y Virginia Bruce
Drama Randolph Scott y Martha Slecper
Comedia Robert Armstrong y Dixie Lee i
Comedia Guy Roberston }Ef.-
Drama Vernia Hillie y Ed Lovry . &

EXTRAORDINARIAS
Comedia Buster Crabbe y Mary Catlisle
Drama C. Chaney y Sally O'Neill 1
Comedia Virginia Cherrill y Ray Walker !
Comedia Ralph Forbes y Gwenllian Gill
Comedia Arline Judge y Preston Forster @
Comedia Wallace Ford y Margueritte de la Motte L
Comedia Mary Brian y John Darrow 4
Drama Ralph Forbes y Adrianne Ames
Drama Ray Walker y Jacqueline Wells
Comedia Gloria Shea y Wallace Ford
Drama Noah Beery y Astrid Allyn
Comedia Sally Blane y Ray Walker
Drama Don Alvarado y Renee Torres

7 dibujos sonoros




la marca «Educationals, — 6 Celuloides rancios,
por E. Jardiel Poncela. — 6 Av. de un Came-
raman. — 6 codmicas de Buster Keafon.
10 Hodge Podge.

L B. I. FILMS
FUERA DE PROGRAMA

El hijo del carnaval. — I.; Ivan Mosjoukine
y Tania Fedor.

Una de nosotras. — I.: Brigitte Helm y Gus-
tav Diessel.

SUPERPRODUCCIONES

Magnetismo, — I.: David Manners y Phyllis

arry.

Andrajos de la opulencia.
¥y Betty Furness.

Bronca en la radio. — I.: Ray Walker y Jac-
queline Wells.

Jane Eyre, — IL.: Colin Clive y Virginia Bru-

I.: Lionel Atwill

ce.
Dos veces hijo. — I.: Randolph Scott y Mar-
tha Slecper.
Cancidn de amor. — I.: Robert Armstrong
y Dixie Lee.
Se acabaron los impuestos. — I.: Guy Robers-

n.
La casa de los misterios. — I.; Vaernia Hillie y
Ed. Lovry.

EXTRAORDINARIAS

Odios de buzo. — I1.: C. Chaney y Sally
O’Neill.

Huyendo de la quema. — I.: Virginia Cherrill
¥ Ray Walker.

Schock. I.: Ralph Forbes y Gwenllian.

Suefio de locura. — 1.: Arline Judge y Pres-
ton Foster.

Sed de renombre., — I.: Wallaca Ford y Mar-
garitte de la Motte.

Noches de Montecarlo, — I.: Mary Brian y
John Darrow.
El fiscal wvengador. — I.: Ralph Forbes ¥

Adrianne Ames.

De las nubes a la tierra. — I.: Ray Walker ¥
Jacqueline Wells.

Nada significa el dinero, — I.:
Wallace Ford.

El buque de los misterlos. — I.: Noah Beery
y Astrid Allyn.

Gloria Shea y

Corazones felices. — I.: Sally Blane y Ray
‘Walker.
Amor que vuelve (en espafiol). — I.: Don

Alvarado y Renée Torres.

Falsa opulencia, — I.: Lionel Atwill y Betty
Furnes.

El buque de los misterios. — I.: Noah Beery
y Astrid Allyn. D.: William Nigh.

METRO-GOLDWYN-MAYER

Luisiana. — D.: George Seitz. I.: Jean Par-
ker y Robert Young.

Hollywood party. — D.: Harry Raph. L.: To-
das las estrellas.

La rubia dei follless. — D.: Edmund Goul-
ding. I.: Marion Davies, Robert Montgomery ¥y
Billie Dove.

El gato y el violin, — D.: W. K. Howard.
1.: Ramén Novarro y Jeanette Mac Donald.

El conquistador irresistible. — D.: Jack Con-
way. L: Robert Montgomery, H. Thatcher y C.
Aubrey Smith.

Hombres de blanco. — D.: R. Boleslawsky.
I.: Clark Gable, Myrna Loy, Elizabeth Allan.

La flecha, — D.: W. 8, Van Dyke. I.: Ramén
Novarro y Lupe Vélez.

4Por qué trabajar? — D.: Hal Roach, I.: Stan
Laurel y Oliver Hardy.

Amores en Hollywood. — D.: Raoul Walsh.
I.: Marion Davies y Bing Crosby.

Asi amb la mujer. — D.: Clarence Brown.
I.: Joan Crawford y Franchot Tone.

100 9, pura, — IL.; Jean Harlow y Franchot

one.

El misterioso sefior X.— D.: Edgard Selwyn.
1.: Robert Munt%omery y Elizabeth Allan.

Viva Villa. — D.: Jack Conway. I.: Wallace
Beery y Fay Wrag.

El solitario. — D.: Jack Conway. I.: H. Mar-
shall T Elizabeth Allan,

Eskim ¢ S. Van Dyke. I.: Pro-
tagonistas nativos y actuacidn personal de W. S.
Van Dyke.

El difunto Cristopher Bean, — D.: Sam Wood.
I.: Marie Dresler, Lionel Barrymore y Jean
Hersholt.

El desquite. — D.: Charles Brabin. — L: Ri-
chard Dix y Madge Evans.

Por sendas distintas. — 1.: Clark Gable, Myt~
na Loy y William Power.

Compafieros de juerga. — D.: William A. Sei-

FILMS SELECTOS
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ter. I.: Stan Laurel, Oliver Hardy y Charles
Chase.

Deslices, — D.: Edmund Coulding. I.: Nor-
ma Shearer, Robert Montgomery y Herbert

Marshall.

El operador n.° 18. — I, Marion Davies ¥
Gary Cooper.

Amantes fugitives. — D.: R. Boleslawsky.

I.: Robert Montgomery y Madge Evans.

Idolo de las mujeres, — D.: W. 8. Van Dyke.
1.: Max Baer, Myrna Loy, Primo Carnera y Jack
Dempsey.

Tarzan y su compafiera. — D.: Cedric Gib-
bong. I .: Jonhy Weissmuller y Maureen O’Sul-
livan.

La isla del tesoro. — I.: Wallace Beery, Jackie
Cooper y Lionel Barrymore.

La viuda alegre. — D.: Lubitsch, L.: Jeanette
‘Mac Donald y Maurice Chevalier,

MEYLER FILMS

El collar de motas. — I.: Raymond Massey.
P.: British Dominions.

Jack es el hombre. — L: Jack Hulbert. P.:
Gaumont British.

El precio de un amor, — I.: Anna Neagle,
P.: British European.

Noches mdgicas. — I.; Jack Buchanan. P.:
British European.

Vanidades. — IL.: Sari Maritza. P.: Gaumont
British.

Sus (iltimas horas. — I.: Ingert Bjuggren. P.:
Svenka.
El correo de Lyon. — I.: Martin Harvey. P.:

Twickenham Film.

El beso de la fortuna. — I1.: Madeleine Carol.
P.: Butcher.

Amor sobre ruedas. — I.: Jack Hulbert. P.:

Gaumont British.

Hotel de estudiantes. — I.: Lisette Lanvin. P.:
Capitole Films.

Tenores y ladrones. — I.: Stanley Lupino. P.:
BIiR,

El loco aviador, — I.: Benita Hume. — P.:
B EaP

Timbuctoo. — I.: Henry Kendall. P.: B. L. P.

El niimero 17. — I.: Anne Grey. P.: B. 1. P.

Gallipoli. — I.;: Fay Compton. P.: B. L. P.

Amor por los aires, — I1.: Ben Lyon.
First National.

Camino al Paraiso.
P.: First National.

Padre e hijo, — I.: Lewis Stone. P.: First
National.

El dedo acusador.— I.; Fay Wray. P.: First
National.

La senda del crimen., — I.: Lew Aires. P.:
Warner Bros.

(INFELIZ EN AMOREY?

Para lograr éxito en la conquista
amorosa, se necesita algo mds que
amor, belleza o dinero. Usted puede
alcanzarlo por medio
de los siguientes cono-
cimientos:

Po

— Lz

Loretta Young.

«Cémo despertar la pa-
si6én amorosa.—La atrac-
cién magnética de los
sexos.— Causas del des-
encanto. — Para seducir
a quien nos gusta y rete-
ner a quien amamos.—
Cémo llegar al corazén
del hombre. — Cémo conquistar el amor
de la mujer. — C6émo desarrollar mirada
magnética, — C6mo renovar el aliciente
de la dicha, etc.»

INFORMACION GRATIS. SI LE IN-
TERESA, ESCRIBA HOY MISMO A

P. UTILIDAD
APARTADO 159, VIGO (ESPANA)

El tigre del ring. — I.: Joe Brown sBocazas».
P.: Warner Bros.

Mi pasado. — I.: Bebe Daniels. P.: Warner
Bros.

Herencia de sangre. — I.: Philips Holmes.
P.: Warner Bros.

El desaparecido. — I.: Rambal.

PARAMOUNT FILMS, S. A.

Cleopatra, — I.: Claudette Colbert y H. Wil-
COXOT.

Cancién de cuna. — I.: D, Wieck, Evel. Ve~
nable, K. Taylor ¥y Guy Standing.

Capricho Imperial. — I.: Marlene Dietrich, J.
Lodge, 5. Jefe v Louise Dresser.

Una mujer para dos. — L.: Fredrich March,
Gary Cooper y M. Hopkins.

El moda de amar. — L: M. Chevalier, A. Dvo-
rak y Edward Everet Norton.

Cuesta abajo. — I.: C. Gardel, Mona Maris y
Vicente Padula.

El tango en Broadway.— I.: Carlos Gardel.

Bolero. — I.: G. Raft, Carole Lombard, Sally
Rand y Frances Drake.

Una sombra que pasa, — L.: F. March, Eve-
lyn Venable, S. Guy Standing y K. Taylor.

Sola con su emor. — L.: Sylvia Sidney, Do-
nald Cook ¥ Mary Astor.

No soy ningian #éngel, —- I.: Mae West y Cary
Grant.

Campeones olimpicos. — I.: Buster Crabbe,
Ida Lupino, Rob Armstrong y F. Gleason.

El crimen del Vanidades. — I.: Carl Brigson,
V. Mc. Laglen, Jack Oakie y Kitty Carlisle.

Sinfonias del corazén. — I.: R. Cortes, C.
Colbert, D. Manners y L. Roberti.
Un secuestro sensacional. — I.: Dorothea

;{Vieck, A. Brady, Baby Le Roy y Jack La
e,
Espigas de oro. — I.: R. Arlen, Chester Mo-
rris v Genevieve Tobin.

Alicia en el pais de las maravillas. I.: Ch.
Henry, Richard Arlen, R. Ates y Gary Cooper.

Se necesita un protector. — I1.: Edmund Lowe,
Wynne Gibson, E. Arnold y J. Hines.

Identidad desconocida. — I.: James Dunn,
Gloria Stuart, D. Manners y Jack La Rue.

El dictador. — I.: Ricardo Cortez, R. Bennet,
Elizabeth Young y S. Lynne.

Casino del mar. — I.: Cary Grant, Benita
Hume, J. La Rue y Glenda Farrell.

El club de medianoche. I.: Clive Brook,
George Raft, A. Skipworth y H. Vinson.

Viaje de placer. — I.: Ch. Ruggles,
Boland, W. C. Fields y A. Skipworth.

No es pecado. — [.: Mae West, Roger Pryor,
J. M. Brown y D. Ellington.

Alegria estudiantil. — 1.: Bing Crosby, Ri-
chard Arlen, M. Carlisle y Jack Oakie.

Déjame sofiar. — I1.: J. Oakie, J. Haley,
G. Ratoff y Thelma Tood.

Casados y felices. — I.: M. Lemonier, Henry
Garat y Dranem.

Un marido en apuros. — IL: Ch. Ruggles y
Mary Boland.

Ml vida entera.— L: Fr. March, Miriam Hop-
kins, G. Raft y Helen Mack.

En mala compaiila. — I.: Sylvia Sidney y
Fr. March.

Basta de mujeres. I.: E. Lowe, Victor
Mec. Laglen, Sally Blanc y M. Gambell.

A todo gas. — I.: Jack Oalde, W. C. Fields,
A. Clyde y B. Turpin.

iMiisica, muchachos! — I.: Jack Oakie, Dor.
Dell ¥ Arline Judge.

Estaba escrito. — I.: Stuar Erwin, Fred Koh-
ler, R. Hatton y Verna Hillie.

El paso de Ocaso. — I.: Randolph Scott,
Tom Keen, Kath Burke y Noah Beery.

El hombre del bosque. — 1.: R. Scott, Harry
Carey, Noah Beery y Buster Crabbe.

Un hombrecito valiente. — I.: Jackie Cooper
Lila Lee, John Wray y Ad. Richards.

El dltimo rodeo. I.: Randolph Scott, B.
Trifehie y Monte Blue.

Mary

MATERIAL CORTO

8 cdmicas de dos partes.

6 Dibujos en tecnicolor, en espaiiol, de una
parte.

8 Dibujos, en espafiol, de una parte.

14 Dibujos serie A, 6 de Betty Boop y 8 de
Popeye el Marinero, de una parte.

9 Dibujos serie B de una parte.

12 Paramount graficos, de una parte.

8 Deportivos, de una parte.

3 Variedades, de una parte.

2 Documentales, de una parte.

40 Revistas Paramount, de una parte.

(Concluird)




1Yo te demandaré!

fContinuaeidn de la pdgina 31)

Los accidentes automovilisticos, en los
cuales tiene participacién algin (dolo
cinematogréfico, son pretexto inmediato
de demanda. En el ano en curso ya son

f B

los Caiés del Brasil
Son
los mds finos y aromaticos
CASAS BRASIL

. DELAYD BRACAFE CARIOCA

varios los juicios entablados For estas
razones, y aun estd reciente el entabla-
do en contra de Colleen Moore. Lo
que se le pedia a la pizpireta artista son
100,000 ddlares, y Colleen, en esta oca-
sién, fué obligada a pagar Unicamenie
12,000 délares.

Demanda..., demanda..., demanda... Por
o dicho se comprenderd que el tfrono
de una reina o un rey cinematografico no
es, en realidad, sino un «banquillo de
acusados».

Libres de [os impuestos, que son muy
fuertes, los artistas tienen siempre la
amenaza del dentista, del ex novio o
novia, del carnicero, y, por dultimo, la
de cualquier hijo de vecino ambicioso.

Y los artistas para estar siempre con
el entrenamiento necesario en las lides
abogaciles se demandan entre si: Esthel
Taylor, Mary Pickford, Richard Barthel-
mess, Lucille La Verne, Ronald Colman
(quien gané una cifra considerable en
una demanda entablada en contra de
Sam Goldwyn, alegando una publicidad
deprimente), Pauline Starke, (:1ue ha fi-
gurado en tres demandas en lo que va
de ano; Zasu Pitts, Baby Peggy Montgo-
mery, Jack Mulhall: todos ellos figuraron
en demandas, en el afio de gracia
de 1933.

Buster Keaton sufrié una epidemia de
juicios. No hace mucho estuvo defen-
diendo una demanda por 2,585 ddlares.
Una sefiora [o acusé a él y a su esposa

Ceon el fin de dar mds Illbertad para que

fodos los colaboradoreés expongan sSus

opiniones, la redaccién no se hace soli-

darla de! contenido y concepto de los

articulos, quo serdn slempre del exclu-
sivo criterlo de sus autores.

de haberse apoderadoiide su_ autemavil,
estrelldndolo después. | Charlie | Chaplin;
Judith Vosseli, Frances Marion, Norman
Kerry, Marie Prevost, Dorothy Lee, Doris
Kenyon, Noah Beery, Sidney Blackmer,
Eleanor Boardman, King Vidor: todos
ellos han jurado, con la mano puesta
sobre la Biblia, en
las cortes angelinas. V. J. SABUNI

iiOIGAN!! ;;OIGAN!
Todos los nifios leerdn los

4 ALMANAQUES 1935

MICKEY MOUSE, LOS TRES CER-
DITOS, BIMBO, BETTY BOOP

Precio de cada almanaque, 30 cénts,
Pedidos a “EDITORIAL ALAS", Apartado 707 - Barcelona

Remitan el importe en sellos de correo, mas

5 céntimos para el certificado. Franqueo gra-

tis. Todos los que remitan este anuncio, reci-

birdn en obsequio, un Catdlogo General llus-
trado de Biblioteca %ilrrls.

[ 4

yl.. .

Pem las pelicu-
las del repertorio
M. de Miguel

SON LAS MEJORES

Talleres Gréficos de la S. G. de Publicaciones, S. A., Borrell, 243 2249, Barcelona




Michelette Masson y
Jean Bara principales
intérpretes del film *‘La
Virgen de la Roca'' aue prescntan en
Fantosio los Exclusivas Fehrer y Blay.

pitta Parlo y G. Vital
en ‘*Rapto’’, pelicula diri-
gida por Dimitri Kirsanoff
que presentaran las Ex-
clusivas Febrery Blay.




SILVER STAR FILAS

Director-propietario

A. TALAREVITZ presenta

l.a obra cumbre
de todos los tllempos

conunaselecciona-
| da lista de material

B Ll sexo depil
& Eohraim Bey !

B Aventura en ©
[ ol Ligo N

y otras.

(o] ?‘é!c;on

GABélEL DANNUNZIO
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ESPIGAS DE ORO

ARGUMENTO DEL FILM PARAMOUNT

Protagonistas: Richord Arlen, Chester Mo-
rris y Genevieve Tobin.

muniBEN MARTIN es uno de los agricul-
"I tores mas prosperos de la zona
wml triguera de los Estados Unidos. Con
la ayuda del banquero Jason, y-
desoyendo los prudentes consejos de su
amigo el juez Goodhue, hipoteca sus
tierras a fin de. adquirir otras colindantes.

Qcurre esto en eépoca en que, segun
la creencia mas extendida en el pals,
proceder como lo estd haciendo Eben
Martin es mostrarse hombre emprende-
dor, habil y capacitado para aprovechar-
se de las ocasiones de hacer fortuna que
brinda: la prosperidad.. :

De los dos hijos de Eben Martin, el
uno, Salt, cifra sus ambiciones en hacer
progresar la finca; en cambio el otro,
Chris, a quien un paseo por Europa le
ha hecho adquirir ciertas ideas, se sien-
te llamado a vivir en la ciudad. Y guia-
do por tal deseo pide su legitima, rom-
pe el compromiso matrimonial que tenia
con Fllen y se marcha a Chicago, cen-
tro del mercade de trigo donde espera
hallar ocasion de invertir bien su dinero.

La determinacién de Chris es rudo go!-
pe para el padre que habia sofiado con
que tanto él como su otro hijo hereda-
sen y agrandasen [a finca adquirida a
costa de tantos esfuerzos. En cuanto a
Ellen, lo hecho por su novio la saca de
una situacion dificil, pues en realided es
de Salt y no de Chris de quien estd en-
amorada.

El acierto con que se desenvuelve Chris
én la lonja de trigo de Chicago le gran-
jea la confianza de Kolker, uno de los
especuladores de mayor influencia. Cin-

WARNER'S - Apartado 5145

Sea esbelta llevando

arre

dd la imprasidn de no llevar nade.

Le Gant sujeta admirablemente, reducs las
caderas y proporciona una silueta elaganta y juvenil.

Le Gant puede lavarse - y plancharse - un sin fin
de veces: su duracién astd garantizada.

tia, la hija del magnate, corresponde al
amor que por ella siente el forastero, en
cuyo porte y cuyo trato halla cierta va-
ronil naturalidad de que carecen los ele-
gantes con quienes ha alternado ella has-
ta ahora en los salones.

En tanto que Chris se enriquece ra-
pidamente, su padre y su hermano van
de mal en peor. La situacidn general ha
afectado de modo muy desfavorable las
ventas de trigo, y Eben y Salt, como
todos los agricultores de la region, se
hallan préximos a la ruina. Poco a poco,
da  Causa de SUCES[VDS reveses en |05
negocios, la finca ha ido reduciéndose;
hasta que, a vuelta de unos afos, abar-
ca s6lo dentro de sus linderos el peda-
zo de terreno que el viejo Martin em-
pezé a cultivar cuando era mozo. No
obstante, tanto él como Salt luchan de-
nodadamente contra la adversidad, alen-
tado este dltimo por su esposa Ellen,
que es ya madre de dos nifios.

El proyectado casamiento de Loopey
Lou y Lidia, sirvientes de Eben Martin
y sus hijos desde gue éstos eran peque-
fios, decide a Chris a hacer una visita
a la finca para asistir a la boda a la
cual se le ha invitado. Cintia se lempena
en que ha de acompanarlo, y ambos
emprenden el viaje en aeroplano.

Chris, durante su permanencia en la
casa paterna, descubre lo que tanto su
padre como su hermano habian querido
ocultarle: la ruina gue los amenaza ca-
da vez mas de cerca. Se entera, asi-
mismo, de que-Salt se ha puesto a la
cabeza del movimiento que gana de
continuo méas adeptos entre todos los
agricultores de la regién ftriguera, a
quienes parece muy bien asociarse para
tratar de impedir que, mientras que la
especulacién enriquece a los de Chica-
go, los que labran la fierrd” y e hacen
producir trigo ganen apenas una mala

pitanza. Chris, aungue juzga las cosas

ers Le Gant

la faja eléastica

en todos sentidos

Le Gant sigue todos los

movimientos del cuerpo como
una segunda piell

Imperceptibla bajo los vestidos

mas finos, ligera como una plume

Le Gant es la realizacién del
suefio de elegancia de toda
mujer moderna.

Hainers
“Le Gant"
! desde 60 ptas.
Modelos %m”a
) desde 28 plas.

- Barcelona

¢ién del vendedor Warner's en mi localidad.

Nombre
Calle
Poblacion Pron

Deseo recibir gratis el librito ¢Normas de elegoncias con la direc-  §

pE TR A i e L R

Vénen ol antncio nublicoda en la pdaina 27

.Y

con criterio diametralmente opuesto al

de Salt, tanto porque desea ayudarlo
cuanto porque ve enzellosdascoyunturas
para nuevas y ventajosisimas loperacio=
nes en la lonja de. trigo,, llega con él
a un acuerdo, parte ‘del ‘cual’ es que
Salt inicie y sostenga la huelga de agri-
cultores.

En regresando a Chicago, Chris, apo-
yado por Kolker, que ya es su suegro,
empieza a poner por obra el plan que
ha formado. Al principio todo marcha a
pedir de boca; pero cuando muchos de
{os agricultores flaquean y abandonan a
Salt, debide a que la huelga ha hecho
subir los precios del trigo y quieren
aprovecharse de ellos, la brusca baja
de las cotizaciones a que esto da lugar
pone a Chris en gravisimo aprieto. Por
Gltimo, queda declarado insolvente.

En esta sazon, el gobierno nacional
juzga llegada la hora de intervenir en
el problema creado por la crisis de la
regidn triguera. Una comision investiga-
dora del Senado llama a Salt a Washing-
ton. Las revelaciones que el joven agdri-
cultor hace tocante a la angustiosa situa-
cién por que atraviesan él y los demas
cosecheros de trigo conquista generales
simpatias a su causa. Un decreto, que
dictan a los pocos dias, regula la espe-
culacion sefalando el limite de cinco
centavos para las fluctuaciones del pre-
cio durante cada veinticuatro horas.

Habiendo logrado nuevo respaldo que
le permitira rehacer su fortuna, Chris
emprende con su esposa Cintia el viaje
de novios que les fuera preciso aplazar
a causa de cuanto queda narrado. Entre-
tanto, en la finca, Eben Martin se lison-
jea con la esperanza de que los dos
hijitos de Salt han de salir al padre y
al abuelo: crecerdn amando la tierra
que, para cuando ellos sean hombres,
habra ensanchado sus linderos hasta lle-
varlos a los que tenia antes de la crisis.

que

pasan a ser

triin+an en

Siga usited el

Consérvese joven frescay

hermosa cuidando su cutis
con la exquisita
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presentard ademds de 3 grandiosas-produceios

B @
’ a ’ m e c o s t a nes, que oporfunamente se anunciaran, fa nueve

i . : : versién de la vida novelesca'y galante'de la ce-
consejo de crento, 3117, P" C barcelonq lebre pecadora Margarita Gautier

s > » ' o :
intérpretes principales: j0omMe printemps y pierre fresnay
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Enjobras, caudililo de los esiu=-
dlantes insurrectos, diriglendo

¢ la defensa de la barricada, en

m_q_a grandliosa superproduccldn

LOS MISERABLES"




